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Zombor, 1896. XV. évfolyam, 39. szám. Csütörtök, május 14-én.
T ’

ZOMBOR is VIDÉKÉ
POLITIKAI HETILAP.

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Kossuth -utcza 155. szám. Gergurov-tele házban, 

hova minden, a lap szellemi és anyagi részét illető köz
lemények intézendők és minden dijak fizetendők.

A hiicKiiit'Kjvi nemzeti párt lihntulos közlönye. 
Megjelenik minden v a * á r ii n p es <• * ii t ö r t ok ö ii.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:
Dr. MOLNÁR GYULA.

.Előfizetési árak .
Egész évre 10 frt. — Félévre 5 frt. — Negyedévre 2 frt 

50 kr. — Egy hóra 85 kr.
Egyes szám ára 10 kr., a vasárnapi szám 15 kr.

Mdlep paris d í szközgyűlések.
i.

Btícsmegye törvényhatósága. —

Vármegyénk törvény hatósága f. hó 12-én d. e 10 órakor az ezredéves ünnep alkalmából dísz
közgyűlést tartott, melynek egyetlen pontja a magyar állam ezeréves fennállásának szónoki méltatása volt.

A diszbeszéd megtartására Piukovits József megyebizottsági tag urat kérték föl, ki nagy bűz. 
gósággal igyekezett feladatának megfelelni.

Beszéde, — melyben szellem és gondolat ölelkezett, — mindazonáltal nem elégítő ki a várako
zásokat, mert hiányzott belőle a magyar állameszmeért való lelkesedés, s bizonyos hideg kozinopoli- 
tikus eszmemenet uralta, mely itt-ott bántó czynizmusba ment át.

Eltekintve attól, hogy a szónok ama
első sorban s mindenek felett legtöbbet köszönhet Rómának, a
<
István király érdemeinek csúcspontját azon mondásában kérésé, hogy

a miről ma már tudjuk, hogy végzetes hibaliíiltl 
pen kellemes kilátással kecsegteti a magyarli'llal

MVgJ ...........
gyáruk, hanem más népek fognak lakozni.

Megnyugtat ugyan ...... ................„.................. -............   .. .• ..
világ közkincsévé lön, akként Magyarországban is ha már a magyarok kipusztulnak belőle a 
magyar intézmények szelleme fog uralkodni, i, , , . <

Köszönjük szé[>en ezt a megvigasz^ilás^tI'■'■!;’
Magyarország ezeréves fennállása

ócsárolni.

IJCOZzCLlV,------ MUll O/zUllUlll UUllUUlUli UlVlIVV/A'll,------uiuiuaza/uu.iuu ovin .....

zásokat, mert hiányzott belőle a magyar állameszmeért való lelkesedés, s bizonyos hideg kozmopoli- 

véleniényének adott kifejezést, miszerint Magyarország 
. .............. ..... .............................. .......... .......... ............ ......."A.A______ a katholikus vallás fejének, ti mi mégis 
csak túlzott méltatása a katholiczizmus üdvös befolyásának s eltekintve attól is, hogy ti szónok szt. 
István király érdemeinek csúcspontját azon mondásában kérésé, hogy „az egynyelvű nemzet gyönge " s üfoiy 
intentiójában látja, hogy szí. István idegenek betelepítésében vélte az állam konszolidatiojat föltalálni,

‘ ' ■' ’ ' ' " ildilft í—liAiiklezek fölibe a disz-szónok ur egyéb nem ép-
.•liílaJllotJeeeBéves jubileumi ünnepén. 
I? \ " .....................

azzal, hogy miként a római birodalom bukásával annak jogrendje az egész

katholikus vallás fejének, a mi mégis

„az egynyelvű nemzet gyönge,'

na

Azt hiszi, hogy nincs kizárva annali el

iiídezek lölibe a disz-szónok ur egyéb nem ép- 

itiikép a Duna s Tisza közén majdan nem ma-

Köszönjük szépen ezt a megvigaszjftlásW.

■ölni. A ■ e (
Nem hittük lehetségesnek, hogy^níi/wz. diyzs^ő

.................................. " a^Ji-O1'
íkji hí

i4 a legtulzóbb chauvinizniust se tudtuk vol- 

oly magas (?) niveaura helyezkedhetík, 
ikus fejtegetésekbe bocsajtkozhatik, me

zalkalom szempontjából lehangoló s bántó 

aszlH'irténvi diszbeszéclének következő részletét, 
irtva igy szól:

........... ez az a történelmi alap, a melyre lel- 
, hogy

melyről a nemzet elenyésztét is megpillWjBal 
lyek tudományos szempontból tahin tán meg$.l, 
dissonantiát ébresztenek föl.

Tanulság okáért idézzük itt g
Alkotmányunk szellemét s alapgondö 
„Ezen nyugszik az összhang a király és nemzet között; ez .... .. 

építhetjük a nemzet jövőjét, melyhez szilárdul ragaszkodva, melyen megmaradva bevalhátik az, 
Magyarország és a magyar nemzet addig fog létezni, addig fog fejlődni, addig fog in> idill, niei c ig egya a a an 
isteni gondviselésnek tetszik, hogy ez a földgömb emberektől lakott égi test maradjon. (Zajos tetszés.)

Ez egy kissé másként hangzik. ......
Mig a világ, világ- lesz, addig a magyar nemzet élni s virulni lóg.

No dSeOnem|1|is,,kilánhatjuk Piukovits József úrtól, hogy az ünnepi hangulatnak oly szerencsés 

kifejezője tudjon lenni, mint az ország legnagyobb szónoka. , , , , l,'í«
Fölhozta Piukovits ur azt is, hogy az angol nemzet, melynek alkotmánya a mienkkel egyidős, 

milv hatalmas világbirodalmat tudott alkotni. . .... u./1.i./.nv<.n «
Mi, Magyarország, soha se fogunk világbirodalommá lenni, — mondja a szőnek ui szerényén . 

Bie£i‘ici’,vzi. hoo‘v a inaa’var soha se volt elbizakodott. .. , . .. nmerne tdtakozin adiszszxniok.josigei ellen ?

Az'Tnemzet mely ezer éven át a balsors annyi viszontagságával tudott megküzdenimelynek 
gyakran nyomorúságos s gyáva vezetői a legsúlyosabb válságokat uleztektol, me ‘
tudták erejét megtörni, az a nemzet, mely ezereves allann letet i y „y ,n>iidan“ melvről Piukovits 
aligha nem kiheveri ezt a diszbeszédet is, és a mi lmunk erős, hogy az a „majdan , íneyiol 1 llk0Yn 

oMke.lík........ .... fo*  .■Ikövclkez.n, .1. M«gJ«r»m4g kivívja „m.lta.gál, lúg-

getlenségét s épolv nagy s hatalmassá lesz, mint a bnt nemzet. magvar érzéstől

-g, »»^,;^“l^akn,«gérf<,nüi eredek é.zjí,■«.«..«> I'og™, n^Mkiik^k....................

dik ezredév magyarjai által is olvastassák.
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II.
Xombor szab. kir. Város törvényhatósága.

Városunk törvényhatósága millennáris díszközgyűlését egy napon tartá a megyével.
Az egyik d. e. 10 órakor vette kezdetét, a másik d. e. 11 órakor, midón amaz mai veget eit.
A város díszközgyűlésének is egyetlen pontja volt: a diszbeszéd, melyet Schlagetter Gyula 

polgármester tartott. . , . ,
Polgármesterünk nem igen erőltette meg magát abban, hogy valami eszmedus es tanulságos 

beszédet mondjon, beérte azzal, hogy egyszerű, keresetlen szavakkal méltassa az ünnep jelentőségét, 
mellvei egyébiránt szívesen meg is elégedtünk volna. , . .

A polgármester ur azonban beszéde elején egy óriási lapsus linguae-t eresztett meg, melyet 
5—6-szor megismételt. ,

Valiig „magyar nemzetiségiről beszélt, a helyett, hogy „magyar nemzetiről szólott volna.
Hogy5 ilyen íapsus linguao törvényhatóságunk közgyűlésén többé el ne követessék, idézzük a 

nemzetiségi egyenjogúságról szóló 1868: 54 t. ez. I tj-ából a törvényhozás allal megállapított íogalom- 
meghatározást: , ■ , . ,

,.J nemzet politikai egységénél fogva stb. stb. de az országban lakó minden más nemzetiség stb. stb.
E törvény bevezető sorai igy kezdődnek:
„Minthogy Magyarország összes honpolgárai az alkotmány alapelvei szerint is politikai tekin

tetben egy nemzetet képeznek, az oszthatlan egységes magyar nemzetet stb.
Ha tehát nemzetiségről szól a polgármester ur, akkor ne tegye hozzá, hogy magyar, mert olyan 

itt nincs, itt magyar nemzet s más nemzetiség van csupán.
Ettől eltekintve a polgármester ur beszéde itt-ott hazafias húrokat rezegtetett s Kossuth 

Lajos nevének megemütésével teljesen kibékített az elkövetett nyelvbotlással.
Meg kell még e helyt emlékeznünk a főispánról, is, ki úgy a megyei, mint a városi közgyű

lést lendületes szavakkal nyitotta meg s rövid beszédében talpra esett eszméknek adott kifejezést.

Millennáris ünnepségek.

I megyénél.
A mir.t a niegyegyülési ter

mébe a disz.magyaros, fringiás alakok 
mind nagyobb számmal vonultak be, 
egy pillanatra önkéntelenül a régi 
vármegyébe képzeltük vissza magun
kat s mikor a főispán daliás időkre 
emlékeztető mezben a diszgyűlést 
megnyitotta, szinte csodálkoztunk 
rajta, hogy a megye urait nem igy 
szólítja meg :

— Tekintetes Karok és Rendek 1...
Hanem ha a megye gyűlése nem 

volt a régi időkből való, a lelkes 
hangulat, mely azon dominált, az

A díszközgyűlések.
igazán a régi, őszinte és igaz lcl- 
kesültség volt, a minőt a mi felvilá
gosodott század végünk alig terem. Suj- 
tásos attillák és fekete frakkok ala*t  
domboruló mellek egyképen feszül
tek a hazafias büszkeségtől és a 
tiszteletet parancsoló ősz urambátyá- 
mok arczárói ugyanaz az öröm 
sugárzott, mint a melyik az ifjú gár
dáét ragyogta be.

Mert hát a melleit, hogy ily ma
gasztos, nem volt kicsiség a teins 
nemes vármegye ünnepe. Az ország 
legnagyobb vármegyéinek egyike ün
nepelt, melynek jó nagy része élte vé

gig, mint a magyar haza része, az 
ezeréves múltat. Annál a fűnél és a 
kövér földnél, melyet a magyarok a 
fehér lovon vásároltak, Bácska füve 
és földje valószínűleg már akkor sem 
volt rosszabb és igy a mi megyénk 
joggal követel magának részt a mil
lennáris ünnepből.

De ki is vette a részét 1 A 
díszközgyűlés nem annak a sablon
nak hódolt, a mely mintegy köteles
ségévé teszi minden politikai testület
nek az ünneplést, hanem az őszinte 
hazafiság megnyilatkozásának alkal
mául szolgált.

T A R G Z A.
Rachel.

(4 „Z. és V.“ eredeti tárcája.)
— Regény. —

Irta : Krausz Bernát.
(Folytatás.)

Rachel görcsösen zokogva térdelt a 
halott ágya mellett, az ezredes lehorgasztotl 
fővel szemlélte a kérlelhetetlen sors szomorú 
végzetét.

E pillanatban az előszoba ajtajan halk 
kopogás volt hallható. Az ezredes kiment és 
ajtót nyitott.

— Már késő! — monda a belépő 
Várnai Károlynak es fiának az ezredes. — 
Lévi Áron egy negyed órával ezelőtt meg
halt.

•— Meghalt ! — kiállá egyhangúlag apa 
és fiú.

— A sors megelőzött bennünket és 
jóvá tett már mindent — mondá nyugod
tan, majdnem szomorúan az ezredes.

— Tartottam mindig ettől a katasztró
fától, — monda szomorúan a hadnagy, — 
de hogy ily gyorsan és váratlanúl bekövet
kezzék, még sem hittem volna.

Az ajtóban négy öreg zsidó jelent meg 
és a halottas szoba után tudakozódtak.

— A Szt. Egylet megbízásából jöttünk — 
mondá az egyik — hogy az elhunyt mellett 

viraszszunk és a temetés iránti intézkedése
ket megtegyük.

— A temetés iránti intézkedésekét 
magamnak tartom fönn, — válaszolt szelíden 
az ezredes — a többire nézve végezzek 
teendőiket.

Ezzel az ott álló Várnainak és fiának 
hátat fordítva, maga vezette be a négy 
öreget a halottas szobába.

— Ez is Isten büntetésé — mondá a 
fiatal ember, — meg azt sem engedte meg 
önnek, hogy azt a nagy, nemes-szivü öregei 
kiengesztelhesse.

Az apa lehorgasztotl fővel hallgatta fia 
szemrehányásait, hirtelen térdre creszkedék 
és imádkozni kezdett.

— ügy, úgy — mondá majdnem 
sírásra fakadva az ifjú, miközben maga is 
apja melle térdelt és keresztet vetett magá
ra, — legalább a megboldogultnak lelki üd
véért ; kérjük, hogy könyörögjön érettünk 
az Egek urához, hogy bocsásson meg nekünk.

A négy zsidó ezalatt odabent szal
mát hintett a földre és a halottat az ágyról 
leemelve, erre rá fektette. Azután egy fekete 
lepellel letakarták és készen volt a — 
ravatal.

Rachelt erővel kellett a halottól elszakí
tani. Ep oly szivszaggató jajveszékléssel 
görnyedezett a Lévi ravatalán, mint valami
kor a p. . . . i temető melletti kis sírhalom
fölött. Az ezredes végre karonfogta és

Epén azon pillanatban léptek ki a már 
ismeretes szobácskába, mikor az öreg Várnay 
már vagy harmadszor ismétlé : ,,Es bocsásd 
meg a mi vétkeinket, miképen mi is meg
bocsátunk az ellenünk vétőknek.

Tormay ezredes meglepetve állott meg 
az ajtó mellett és meghatottan szemlelé az 
apát és fiát egymás mellett térdelve, köny- 
hullatások között imádkozni.

Rachel ijedten húzódott az ezredes 
mellé, a félhomályban nem ismerte föl a 
hadnagyot.

— Varnay Károly és fia — sugá az 
ezredes Rachelnck.

Rachel egy éles sikoltással ájultan 
rogyott az ezredes karjaiba.

A sikoltásra Várnay és fia fölugráltak 
és az ezredes segítségére siettek.

— Bocsásson meg ezredes úr, — 
mondá zokogva az öreg Várnay, miután 
Rachelt a pamlagra feltették — én nagyon, 
de nagyon megbünhődtem már minden 
vétkemért!

A hadnagy c közben hideg vízzel 
locsolgatta az elájultál, aki csakhamar 
magához tért és felült.

— E hely nem alkalmas a közöttünk 
fen forgó kérdések tisztázására, — válaszolt 
hidegen az ezredes. — Hadnagy úr, elvárom 
önt atyjával együtt reggel 8 órakor a laká
somon.

♦ *

(Vége köv.)
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A diszmagyarok közül különö
sen kitünően festett dr. Drakulics Pál, 
városunk orszgy. képviselőjéé, továb
bá Karácson Gytt/a alispáné, a főispáné, 
Koczkár Zsigmond kir. közjegyzőé 
stb. stb.

A zombori magyar nőegylet kép
viseletében megjelentek, Esztergamy 
Borbála vezetése alatt: Szemző Gyu- 
láné, Kórits Eszter, Jeszenszky Dezső
ivé, Kozma Lászlóné, Kohut Henriimé, 
Szilágyi Mórné, Dalmay Pálné, Stver- 
teczky Ferencné, Garam Kálmánná 
nőegyleti tagok, az izraelita nőegylet 
tagjai közül dr. Spitzcr Mórné, Kende 
Ferencné, Handler Jenőné úrnők.

Képviselve volt továbbá Zombor 
és Baja város törvényhatósága, az 
összes egyházközségek, tanintézetek, 
hivatalok, egyletek, testületek, társas 
körök.

Úgy tiz óra tájban Vojnits István 
főispán a közgyűlést a következő 
szavakkal nyitotta meg.
Tekintetes törvényhatósági bizottság! 

Mélyen tisztelt ünneplő közönség!
Az őszinte öröm és lelkesedés 

érzetétől áthatva, a múltak iránti hála 
és kegyelettől eltöltve intézem Önök
höz mélyen tisztelt ünneplő közönség 
a mai nagy horderejű és történeti 
fontossággal biró napon eme szavai
mat, ma, midőn államunk, nemzeti 
lételünk ezeréves dicső fennállásának 
emlékét ünnepeljük.

Mélyen tisztelt ünneplő közönség 1 
Nem szándékozom elődeinknek a 

történelem lapjain megemlített ölök 
emlékezető fényes ténykedéseiről meg- ■ 
emlékezni, hisz a történelem hű tük
rét tárja elénk a múlt eseményeinek I 
és ez mindnyájunk előtt ismeretes; 
nem célom jelezni és visszaidézni 
eme messzekiható eseményeket, me
lyek nemzetünk történelmébe ar ?njF 
hetükkel vannak bevésve és melyek
nek olvasása és emlékezetíinkbcni 
visszaidézése a gyermek ifjú keblé
ben ép úgy, mint a megállapodott 
férfiéban is, ugyanazon igaz, mély és 
kitörölhetlen érzelmet kelti, mindany- 
nyiunk szeme az örömtől, arcza a 
büszkeségtől felragyog, tudva azt, 
hogy mily elődök, mily hősök és 
igazak voltak azok, kik számunkra e 
hazát megszerezték, kik számunkra 
eme államot fentartották.

Hanem igenis büszkén és önér
zettel hivatkozom arra, hogy a ma
gyar ember vérével és lényével egy
beforrott ama két tulajdon, hogy min
denkor a hazaszeretet és trón iránti 
hűség és ragaszkodás volt jellemvo
nása ; eme tulajdonaiért a nemzetek 
köztiszteletét és közbccsülését kiér
demelte; eme két tulajdon tette lehe
tővé azt, hogy ha végig tekintünk 
állami intézményeink minden vonalán, 
lényünk minden egyes munkálkodásán, 
úgy minden elfogulatlan szemlélőnek 
es bírálónak el kell ismernie azt, hogy 
a fejlődés, az európai művelődés oly 
tokán állunk, mely tételünk és fenn
állásunk biztosítékinak zálogát ma
gában hordja.

í

i

i

Épp ezért ma, midőn a letűnt 
évezredtől búcsút veszünk, midőn az 
uj ezerévet üdvözöljük, és az isteni 
gondviselés kegyelme által a ma
gyar királyok trónján oly férfiú ül, 
ki jóságos, kegyteljes és igazságos 
kormányzata által a magyar nemzet 
osztatlan ragaszkodását, tántorithatlan 
hűségét és szeretetét bírja, — ama 
óhajjal zárom szavaimat, legyen uj 
ezredévünk jelmondata az, mely alap
ját képezte nagyságunknak és állami
ságunknak.
Mindenünket a királyért és hazáért !

A beszédet dörgő éljenzések 
fogadták, ott pedig, a hol a főispán a 
király iránt való tiszteletet és szerete- 
tet érintette, az éljenzések perczekig- 
nem szűntek meg.

Azután Karácson Gyula alispán 
emelt szót s előadta, hogy ő, mint 
az ünnepet előkészítő bizottság el
nöke, az ünnepi beszéd tartására, 
hogy az az ünnepi alkalomhoz méltó 
legyei, Piukovich József bizottsági 
tag urat kérte fel, a ki szokott szí
vélyességével a megbízatást készség
gel elvállalta. Kéri tehát Piukovich 
József bizottsági tag urat, hogy al
kalmi beszédét mondja el.

Erre Piukovich József vette át 
a szót. Beszédjét, mellyel lapunk ve- [ 
zérczikkében foglalkozunk bővebben, I 
itt egész terjedelmében közöljük:

A mai nap nem egyes pártoké, a I 
mai nap az, egységes és oszthatatlan ma
gyar nomzet ünnepe. Olyan gyarló az, ' 
emberi természet, olyan problematikus 
értékű legtöbbször a felmutatott eredmény 
erkölcsi szempontból mérlegelve, hogy | 
csak a legritkább esetbon jut halandók- j 
mik zavartalan, tiszta öröm osztályrészül. , 
Az elért siker fölötti örömbe vegyül a I 
nemesen gondolkozó embernél a fájó | 
érzés, vájjon nem sérlott-e meg magasabb, l 
az övénél jogosabb érdekeket, igényeket. 
Küzdelmeiben a közönséges embernél pe- I 
dig, kit ilyen gondok nem bántanak, a ' 
világ, mely nagyon is hajlandó arra, hogy ' 
mások boldogulásában a saját mogrövidi- I 
lését lássa, gondoskodik arról, hogy ke- | 
sorüséget vegyítse az, örömbe, midőn tn- I 
Ián többé kevésbbé burkoltan, de mindég I 
eléggé érthetőn értésére adja, hogy sike
reit a véletlen művének tartja, azoknak 
jelentőséget nem tulajdonit; hogy nagy
sága csak képzőit, moly nvom nélkül lóg 
letűnni oda, a honnan jött, a semmiségbe. 
Csak a kötelességteljesités folytán elért 
eredmény az. mely kibékitőleg hat min
den irányban, mert egyedül a korlátolt
ság nem képes felfogni, de még az, ellen
ség is tiszteletben tartja. Az ember általa 
mintegy megtisztulva minden földi salaktól, 
felemelkedik a magasba, közelébe az 
örökkévalóságnak, a kinek különös ke
gyelméből ezúttal nem egyes halandók, 
hanem a nemzet millió részesültek azon 
tiszta örömben, melynek Ö egyedüli kut- 
forrása.

A magyar nemzetet ezeréves köte- 
lességtoljesitós tudata tölti be.

Azon nagy mozgalomban, melyet a 
Hunok indítottak meg és moly teljes öt 
századon át tartott, hogy vágót vessen egy 
erkölcsileg elzíillött, önmagát tulólt civili
zációnak, őseink az utolsó nép voltak, 
mely Európa keletén letelepedett Hunok 
indították meg, magyarok fejezték be a 
mozgalmat.

Es a hunok, kik mint förgeteg szá- 
gnldtak keresztül a világon, nyom nélkül 
eltűntek, midőn n így királyuk halálával 
az, összekötő kapocs megszűnt működni,

I

| inig a magyarok, e maroknyi nép, máig
• is itt laknak a földön, hova letelepedtek.
• Álért a hun csak rombolt és nyers erőre 
! támaszkodott. A magyar alkotott, erkölcsi

fensöségnek hódolt.
: Bámulatos az a mély felfogása a
, dolgoknak, melyet első szent királyunk 
j tanúsított, midőn átlátva, hogy e bár vi

téz, de kis nemzet, mely nem támaszkod- 
liatik rokon törzsekre, csak úgy tarthatja 
lenn magát, az európai népek családjában, 
ha azok életfelfogásához alkalmazkodik, 
bevezette népét a római egyház kebelébe. 
Nem fordult hatalmas szomszédokhoz, nem 
kért koronát a császártól, szellemi fenső- 
ségnek hódolt, mely nem alázta meg büszke 
nemzetét.

Soha sem hálálhatja meg a magyar 
nemzet eléggé a római egyháznak azt a 
sok szolgálatot, a mit érte tett. A nyers 
erkölcsök e korában az egyház volt köz
pontja mindannak, ami az emberi termé
szetre nézve magasztos lehet.

Az egyház ápolta a tudományt, ter
jesztette a műveltséget, védelmezte a 
gyengét, tartotta vissza a hatalmast. Isteni 
szelleme nem állott meg egyes országok 
határinál, minden korláton áttört, minden
hová behatolt, terjesztette a világosságot.

Egy nemzet királya som gyakorol 
nagyobb jogokat az egyház körül, mint a 
magyar király, ki viszont olyan kiváló 
állást biztosított o hazában az egyház 
szolgáinak, minővel azok sehol a világon 
nem bírnak. Az egyház az ö egyetemes 
szellemével bevezette a magyar nemzetet 
a civilizációba és a magyar nemzet mél
tónak mutatta magát a helyre a művelt 
nemzetek között, midőn egy fél ezredéven 
át vérével védte a kereszténységet, a ci
vilizációt.

Hazánk egész történetén mint arany
fonál húzódik végig az áldásos kölcsön
hatás egyház és állam között, azok a 
legszebb lapjai a magyar történelemnek, 

i melyek e két hatalom üdvös együttműkö
dését Írják le. Vajha a jövőben is fenn- 
állana köztük ez üdvös kötelék.

A történelmi fejlődés úgy hozta ma
gával, hogy a tulajdonképeni magyar 
nemzeten kivíil más nyelvű népek is lak
ják o hazát, részint olyanok, kiket beván
dorló őseink már itt találtak, részint 
olyanok, kiket királyaink később telepí
tettek ide. Már Szent István nagy súlyt 
helyezett a külföldiek betelepítésére, erre 
látszanak mutatni azon sokszor félrema
gyarázott szavai, melyeket fiához intézett 
tanításaiban találunk: „az egy nyelvű 
nemzet gyenge.“ Nem lehet e szavaknak 
más jelentősége, mint mély bölcselmi 
felfogása a dolgoknak, mely a nagy ki
rály minden tettét jellemzi, hogy minden 
fajnak, minden nemzetiségnek meg van
nak a maga kiváló erényei, melyeket az 
élet mindennapi érintkezésében elsajátítani 
mindegyiknek előnyére válik.

Különösen előnyére fog ez válni a 
magyar nemzetnek, melynek erkölcseit, 
szokásait a nyugati nemzetekéhez alkal
mazni törekedett. Meg is fért egymással 
békességben — századokon keresztül — 
a soknyelvű lakosság hazánk földjén, 
együtt ontotta vérét a barbár betörő elleni 
harcokban. Elnyomástól a magyar nemzet 
részéről soha nem kellett tartaniuk. Nem
zet, mely annyi vért ontott a szabadságért, 
mint a magyar, nem tekintheti feladatá
nak más népek szabadságának megrontását. 
Rokonszenvvel kiséri minden nemzetiség
nek fejlődését, törekvéseit., létfentartásának 
föltételei, melyek állami törvényeiben ki
fejezésre jutnak, az egyedüli korlátok, 
melyek e törekvéseknek határt szabnak.

Nincs messze a kor. melynek nem
zedéke alig fogja megérteni, hogy volt az 
idő, midőn azért gyűlölték, ölték egymást 
az emberek, mert más nyelven szolt a 
dal, mely mellett bölcsőjük ringott és 
különböző volt az ima, mely az égbeszállt. 
Magyar, német, szerb és román bekében



4. ZOMBOR cs V1DEKE“ 189(5. május 14.

fogja művelni földjét egymás mellett. 
Más kérdések fogják dominálni az embe- j 
rek gondolkodását, más ellenség ellen 
kell harcra készülni. Küzdeni kell a be
tegség, a nyomor, a tudatlanság, a türel
metlenség, a bűn ellen. Ezek képezik azon 
ellenséget, mely egy nyelvet beszél, mely 
ellen a küzdelmet minden felekezet, min
den nemzetiség kötelességévé teszi fiainak, 
kik e harcban ugyancsak egy nyelvet 
fognak megtanulni, s nem is fogják azt 
elfeledni soha — a szeretet nyelvét.

A török uralom megtörésekor kez
dett megyénk lassankint újólag kibonta
kozni a történelem homályából és fokról 
fokra azon jelentőségre emelkedni, mely 
öt megilleti. Nem volna teljes a mai nap | 
ünnepélye, ha nem emlékeznénk meg ko-j 
gyolettel a mi bácskai öleinkről, atyáink- ' 
ról, ősapáinkról, kik előttünk e megye | 
ügyeit intézték. Más idők voltak azok, ! 
nem volt vasút, távírda, telefon, sajtó 
még nem létezett, vagy csak gyermekko
rát élte, az életviszonyok egyszerűbbek 
voltak — okok, melyek eredményezték, 
hogy működésük felöl kevesebb nyom 
maradt fenn, mint az megérdemlette vol
na. Pedig ők férfiak voltak, kiknek szive 
lángolt a liazafiságtól, kik, hogy vallás 
és nemzetiség különbség nélkül összejöt
tek, talán éppen c helyen, hogy anyame- ( 
gyéjük java felöl tanácskozzanak, ki . 
mondhatná meg ma, hogy hányán lob I 
kcsedtek eszményekért ,melyükről tudták, [ 
hogy megvalósításukat nem fogják elérni, 
hogy hány vonult vissza tört szívvel elke
seredve a sokszor reménytelen küzdelem
ben. Senki. De azt megmondhatjuk mi, 
leszármazóik, hogy bennünket istenféle- 
lemben és hazaszeretetben neveltek és 
ébren tartották azt a közszellemet, mely
nek e megye közönsége kiváló politikai 
érettségét köszöni

En a törpe epigon, leteszem a írn i 
ünnepélyes alkalommal az elismerés és 
hála koronáját atyáink és mindazoknak 
emlékére, kik előliünk e megye ügyeinek 
előmozdításán működtek. Lebegjen békülé- 
kény szellemük feleltünk az élet küzdel
meiben.

Körülbelül abban az időben, midőn I 
hazánk első királyaink alatt konszolidá
lódott, egy vitéz harezos csapat a távol 
nyugaton egy ködös szigetcsoportot fog
lalt el és ott, egybeolvadva az idők folya
mán a benszülötlekkel, birodalmat alapí
tott, mely örök dicsőségére az emberi 
nemnek — máig fennáll es arányaiban 
mindent messze jelűimül, mit a történelem 
felmutat.

Öt világrészben harcolnak és taníta
nak ez ország fiai, hajói nemcsak kincse
ket szállítanak távol szigetekre, melyek- 
íől eddig tudomásunk sem volt, de ma
gukkal viszik az anyaország szabad 
intézményeit is. Mig ember lesz e földön 
dicsőség fogja környékezni a brit nevét, 
ki szellemének erejével egész világrésze- j 
két alakította ál és megváltoztatta az 
emberiség gondolkodását. Ha keressük az ' 
okokat, melyeknek e nemzet ezen soha 
eddig nem tapasztalt eredményeket köszö
ni. végelemzesben az istenfélőimet és a | 
szabadságszereictet fogjuk azoknak elis
merni, a mely két tulajdonság a faj leg- 
sajátabb jellemvonása.

Az isteni gondviselés az ő kilíirkész- 
lictlon bölcseségében talán azért állította 
a magyar nemzetet a müveit világrész ke
leti kapujához, hogy mint ama hatalmas
sá vált nemzet a távol nyugaton, úgy 
mi, maroknyi nemzet, iit a keleten őrei 
legyünk és terjesztői ugyanazon eszmék
nek, melyek magukban hordják isteni 
eredetüket és melyek fajuknak is eminons 
tulajdonságát képezik.

Mi véges emberek nem tudhatjuk, 
mit rojt a jövő. Elbizakodottság volna tő
lünk — és ez mindég távol állt a magyar 
fajtól — azt hinni, hogy világbirodalmat 
fogunk alkotni. De nem is ez a végezel.

Azonban jogosult a Ilit, hogy hazánk 
a második ezredévben egy szebb jövőnek 
néz elé. Sok századon, tán ezredéveken 
keresztül fog még virulni nemzotem, és 
ha a Mindenható az ö végtelen bölcsességé
ben egykoron azt fogja találni, hogy ren
deltetését betöltötte, ha majd más nét>ek — kik
nek nevei sem ismerjük még — fognak 
lakni a Duna- Tisza rónáin, — nemzetem 
még akkor is, örökké fog élni. A nem
zetek halhatatlansága nem a fizikai élet 
folytonosságában áll. Azoknak az eszmék
nek fen maradása, melyek az emberiség 
boldogitására alkalmasak, melyek jelle
műkkel logbensöbb összefüggésben van
nak és a melyek terjesztésére a Gondvi
selés által épen ezért mintegy hivatvák, 
— ezen eszmék fennmaradása képozi az 
ő igazi halhatatlanságukat. Athén már 
régen nem létezett mint, állam, midőn le
győzője, a hatalmas Róma meghódolt 
szellemének, és foszlányai sem léteztek a 
római birodalomnak, midőn jogrendszeré
vel az egész világon örök emléket állított 
magának.

Ha beláthatlak idők múltán idegen 
nyelvel jognak is beszélni az Alföldön, bár
ki lakja e földet a magyar nemzet széllé- > 
mének varázsa alól ki nőm vonhatja ma
gát. Nincs földi bilincsekhez kötve annak 
a nemzetnek az élete, mely évezredeken 
át teljesitette hivatását, imádta az Istent 
és szerette a szabadságot.

Méltóságos főispán ur! Tekintetes | 
törvényhatósági bizottság ! A gondviselés | 
kegyelméből oly fejedelem uralkodása 
alatt lépünk a második ezredévbe, ki a 
monarchikus elvnek, melyhez a magyar 
mindig tántorithatlanul ragaszkodott, a 
szó legnemesebb értelmében, megtestesí
tője. Soha méltóbb homlokot nem díszí
tett Szent István koronája. Dicsőségesen 
uralkodó királyunk személyében nemcsak 
a legelső magyar embernek, de egyúttal 
hazánk legnagyobb elő emberének hódo
lunk. Tisztelettől indítványozom azért, in
tézzen a tekintetos törvényhatósági bizott
ság hódoló feliratot () felségéhez, moly
ben őt tántoríthatlan hűségéről és legmé
lyebb alattvalói hódolatáról biztosítja.

Az indítványt a közgyűlés egy
hangúlag elfogadta, a mire az alispán 
előadta, hogy számítva a bizottsági 
tagoknak ismert hazaszeretetére és a 
király iránt való hűségére, ő a hó
doló feliratot mar előre is elkészi- 
tette, s mivel most az indítványt a 
közgyűlés elfogadta, kéri a főjegy
zőt, hogy a hódoló felirat szövegét 
olvassa fel.

A felirat így hangzik.
Császári cs apostoli királyi Felség !

Imára kulcsolt kezekkel tekintünk a 
magyar állam ezer éves fennállásának 
ünnepén az emberiség sorsát intéző Minden
ható felé.

Ajkunkon az áhitat hangja túláradó 
érzéssel rcbeg hálát és köszönetét.

Ezer éve, hogy dicső elődeink karddal 
foglalták el c drága hazát, ezer éve tartja 
fenn a magyar helyét az európai államok 
sorában dicsőségtcljesen.

Köszönheti ezt a magyar nemzet 
Isten kegyelméből a magyar fajba öntött 
államalkotó és áHamfentartó tulajdonságo
kon cs a kereszténység felvételén kívül a 
monarchikus államformának, melyet ezer 
évvel ez előtt elfogadott.

Rendületlenül ragaszkodik ehhez egy 
évezred óta.

Mert a magyar nemzetnek homlokán 
két kiapadhatlan mélységű szent érzelem 
fon glóriát : életet és vérét áldozza a 
királyért és a hazáért.

Érje jó vagy balsors e hazát az uj 
ezred évben, melynek küszöbén állunk, 
Felséged hű magyar népe örökerejű haza

szeretetével ott lesz mindenkor királya 
mellett, boldog lesz, ha királya boldog és 
szive vérével is meg fogja védeni a trónt, 
ha azt veszély fenyegeti.

Az ezred éves örömünnepen a magyar 
nemzet hálaadó szózatát a Mindenható 
után a császári és apostoli királyi Felsé
gedhez intézi, mert hiszen Felséged, mint 
szt. István koronája dicső viselőjének 
személyéhez fűződik állami önállóságunk 
érvényre jutása s mert Felséged személyé
ben összpontosul a magyar nemzet minden 
reménye, vágya, boldogsága.

Ez érzelmektől áthatva, örömkönnyek
től telt szemekkel járul Felséged elé 
Bács-Bodrogh vármegye közönsége, mely 
soha se hagyja magát felülmúlatni a 
koronás király iránti tántorithatlan és oda
adó hűségben, — és hálás köszönetét 
mond a Mindenhatónak, hogy császári és 
apostoli királyi Felségedben a dicső királyok 
legdicsőbbjét adta a Mindenható a magyar 
hazának, hálás köszönetét mond Felséged
nek a magyar nemzetbe vetett bizalmáért, 
a magyar nemzet iránt táplált atyai jósá
gáért, és hódolatteljes tisztelettel kéri 
Felségedet, fogadja kegyesen Bács-Bodrogh 
vármegye közönségének a honalapitás 
ezer éves ünnepén ezen alattvalói hűségtől, 
hódolattól és ragaszkodástól áthatott szózatát.

Kik is a legmélyebb jobbágyi hódo
lattal öröklünk császári és apostoli királyi 
Felségednek.

Zomborban, 1896 évi május hava
12-ik  napján tartott közgyűlésünkből.

Bács-Bodrogh vármegye közönsége 
nevében : Karácson Gyula s. k. alispán.

A közgyűlés a felirat szöveget 
éljenzések közt magáévá tette.

Ennek végeztével Vojnits István 
főispán felszólította az alispánt, hogy 
a megyének a millennium megörökí
tésére szolgáló intézményének javasla
tát terjeszsze elő.

Az intézmény a megyei árva és 
szerctetház lesz, a melyre vonatkozólag 
Karácson Gyula hosszabban fejtegetett 
és indokolt indítványa egyhangúlag el
fogadtatott, úgyszintén Bezerédy István 
bizottsági tagnak ezután tett amaz 
indítványa is, hogy a mai díszköz
gyűlésen tartott beszédek jegyzőkönyvi
leg örökítessenek meg.

Erre felolvasták Zombor sz. kir. 
város átiratát, mely Ível a megye 
közönségét a ma tartandó városi 
díszközgyűlésre meghívja. A közgyű
lés elhatározta, hogy a meghívásnak 
eleget tesz, mire az elnöklő főispán 
néhány meleg szó kíséretében () felsége 
éltetésével a díszközgyűlést bezárja.

J városnál.
Impozáns látvány volt, a midőn 

a megyei díszközgyűlés előkelősége — 
nagyrészt diszmagyarban - a város
házára ment. Ha nem hangzanck 
kissé különösnek, azt mondanék, hogy 
gyalog bandériumot képeztek. Meri 
egy két frakkos úrtól eltekintve, egész 
banderiális volt az egész csapat ; épen 
csakhogy lóra kelleti volna őket ültetni 
és oly bandérium lett volna belőlük, 
hogy olyanba már rég nem gyönyör
ködhettünk.

A város díszközgyűlését Vojnits 
István főispán az ünnep jelentőséget 
méltató néhány hazafias szóval nyi
tón a meg.

Az alkalmi beszédet Sclilagcllcr 
Gyula polgármester mondta. Beszédje, 
mclylyel Piukovichéval egyetemben
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lapunk mai vezércikke foglalkozik, 
így hangzik :

Méltóságos főispán ur !
Tekintetes törvényhatósági bizottság ! 

A gondviselés kegyelméből, mely or
szágunkat egy ezredevén át fentartotta, min
ket is megillet egy sugár; Zombor szab. kir. 
város közönsége is részt kér az általános, 
lélekemelő, hazafias örömből, mi is jogunk 
és kötelességünk meleg érzetével ünnepelni 
akarunk ; hisz a mai napon a hazafias érzés 
— széles e hazában — egyaránt visszhang
zik szegény és gazdag szivében ; es ha mél
tónak találjuk, hogy minden évnek vég
napját és az újnak kezdetét meg- ün- 
ünnepeljük, úgy bizonyara százszor méltóbb 
ünnepelni egy ezredev határán, mely egy
magába ali mint egy óriás határkő a műit 
es jövő időknek mesgyéjén ; ugyanazért 
most egy ezredév határán es egy 
másik ezredév küszöbén, habár érzem 
elégtelenségemet, hogy a tekintetes tör
vényhatóság szónoka legyek, mégis örömmel í 
szólok, mert van a mi bátorít es ez azon 
meggyőződés, hogy oly dologról kell szola- • 
nőm, melyet, c teremben mindenki ismer és ; 
melyet minden polgára e varosnak, a hazá
nak, egyformán érez.

A magyarnak mindig egyik legszebb 
erénye volt a nemzetiségéhez való forró ra
gaszkodás. Ezt ellenségeink is elismerni 
kénytelenek. Ez érzületet azon folytonos és 
elkeseredett támadások, melyeknek a nemzet 
annyiszor és oly hosszú időkön át kitéve 
volt, csak annál szivósabbá, annál bensőbbé 
lettek ; s ha tekintjük a küzdelmeket, az 
áldozatokat, melyekkel nemzetiségünk fentar- 
tatott, csak természetesnek kell találnunk, 
hog)' a magyar nemzetiségéhez, mint múltja j 
dicsőségéhez, annál önfeláldozóbb szeretet-) 
lel ragaszkodott. Ezen tulajdonsága biztosi- { 
tóttá femnaradását a múltban ; és ugyancsak 
a nemzetiségéhez való ragaszkodás fogja 
megtartani a jövő ezredévben is a magyar 
nemzetet, mert visszatekintve múltjára, abból 
mindenkor uj erőt fog meríteni a léte fen- 
lartásáért való Küzdelemhez.

Az elmúlt ezredev egy hosszú küzkö- 
des volt és a jelennek nagyszerű eredményei í 
csak nagy fáradságok és fájdalmas nélkülö
zések árán szereztettek meg.

A történelem elmondja az igazat ; el
mondja a múltnak tanulságos, de szomorú 
részleteit is; lapjait olvasva öröm és bu 
váltakozik minden hazafi keblűben.

És a történelem fel fogja jegyezni a 
mai ünnepnapot is, és erről szolé*  lapjai 
mindazoknak kik szeretik e hazát, vagy 
azoknak, kik magyarnak érzik magukat va
lamint azoknak, kik nem magyar ajkúak bár, 
de e hazának egyforma hivseggel ragaszko
dó gyermekei, csak buzdításul, csak tanul
ságul fognak szolgálni, hogy népek, melye
ket a múlt emléke, a jövő reménye és a 
jelen szüksége egybefonnak, — egymástól 
e« nem szakadhatnak, egymás ellenségéi nem 
iehetnek, hogy sorsuk egy a közös haza 
sorsavai, s hogy a nagy világon e kívül 
nincsen szamukra hely.

És ha valamely nemzet tiszteletben 
tartva nagy férfiait, kik a közjót, a nemzet 
javát tűzve ki tevékenységük céljául, fara
dalmaikkal érdemeket szereztek, azon napot, 
melyet emléküknek szentel, ünnepnek te
kinti : úgy bizonnyára meg inkább van 
okunk ünnepelni ma, midőn egy ezredév 
története záródik, mely idő alatt annyi a 
nemzet háláját, az utódok benső elismeré
sei kiérdemelt férfiak történeté emléket is 
üljük.

Történetünk kimagasló alakjairól illő, 
hogy ez alkalommal megemlékezzünk; róluk, 
kiket mindenkor a hit, a ludas, a bizalom a 
nemzet hűségéhez és józanságához, a nem- 

■i iránti áldozatkész tevékenység jellemzett, 
kiknek egyénisége a nemzettel mintegy ’ 
összeforrt, ugyanazonos.

Szilárd hit es józan belátás vezérelte • 
!• István első királyunkat, midőn hazánkat : 
' -) -szteny államok soraba iktatta, szer

Királya is, — nézzétek a nagyot, 
Neki csak kezszoritást adhatott.

A túlzás is, mindent megdobál, 
Ez cgygyel szemben tétozva all, 
IJgy nézi a szeplőtlen alakot . . .“ 
(J volt, ki a nemzet es király között 

a félreértést megszüntet'-, őket kibékité. Ő, 
ki a mai virágzó alkotmányt es vele Ma- | 
gyarország mai felvirágzásának alapját meg- j 
alkotta es nagy rész illeti őt abban, hogy I 
ez ezredéves ünnepen mindenik, ki csak el | 
a négyes folyó) es hármas bérc övezte hon- i 
bán, felemelt homlokkal és feldobogó) szív- ! 
vei, joggal hirdetheti, hogy e világon Ma

vezte, biztosítva ekként a nemzet fennma
radását.

A buzgó hit és nemzet iránti nagy 
szeletet élt szt. László szivében, midőn tör
vényekkel biztositá népét és hazáját; és 
csak népe iránti szeretet vezette kardját a 
kunok ellen, kiket e haza hűséges fiaivá tett.

Ilit és biazalom a nemzet hűsegében, I 
józanságában, életrevalóságában, fogékony
ságában, volt Könyves Kálmán intézkedései
nek alapja, midőn a múltból, a szív és 
világ műveiből okulva, vizsgálódva, tudást 
és felvilágosultságot terjesztett.

Hit és bizalom az isteni gondviselés
ben, önmagában es az ősi erényben világítja 
meg IV. Béla tevékeny munkás életét, mi
dőn a tatároktól elpusztított országot újra 
alkotta.

A nemzet képességeinek, erényeinek 
ismerete és azokba veteti hit és bizalom 
emelte magasra Nagy Lajost, ki a magyar 
birodalom határait még nem ismert nagy
ságra kiterjesztette.

Eltűnt ugyan a nagyság, de Magyar
ország és a magyar nemzet megmaradt !

A harcban bátor, munkában fáradhat- 
lan volt Mátyás király, kinek nagy, széles 
műveltsége a hazára, nemzetre fényt árasz
tott, s kiről a nemzeti büszkeség érzetével 
emlékezik minden magyar.

Azután jött a mohácsi vesz; nehéz 
idők; de a nemzet szívóssága mind ennek 
még nyomait is eltűnteié, mert nem hagyott 
el minket az örökké munkaló igazságos Isten !

A következő korszakban egy nyájas, 
jóságos, fenséges fejedelmi alak tűnik föl, 
kiről Zombor szab. kir. város közönsége 
mindenkor a hódolatleljes hálaérzetével keli 
hogy különösen is megemlékezzék, ez Má
ria Terézia királyunk, kinek uralkodása alatt | 
az ország a belső béke áldásait addig még 
nem ismeri hosszú ideig élvezte s kinek vá
rosunk iránti kegyelmes királyi jóakaratai 
szabadalomlevelünk tanúsítja, melylyel váro
sunk a szab. kir. városok sorába emeltetett.

De jött a nemzeti ébredés kora és reá 
1848. Ezen korszakbeli napjaink emléke 
évenként visszatérőleg ünnepeltetik a ha
zában.

Kiemelkedik azonban közülök gróf 
Széchenyi István a nagy reformátor és vele 
Kossuth Lajos a népszabadság fölkent apos
tola és ünnepelt bajnoka, kiknek házasság
tól lángoló, céltudatos erélye és önfeláldozó 
munkássága teremtette meg valójában a mai 
magyar nemzetet; mert hisz addig a nem
zet csupán a kiváltságosokból állott, közép
osztály alig, a nép pedig egyáltalán nem 
létezett, mert az alkotmányon kívül álló nép 
egy talpalattnyit sem mondhatott magáénak 
a haza földjéből, az nem volt az övé, nem 
is volt hat miért ragaszkodnia hozzá ; Szé 
chenyi és Kossuth munkája volt, hogy a 
nép is befogadtatott az alkotmány sáncai 
annak védelmezői közé.

Ezen korszak lezajlása után lépett elő
térbe Deák Ferenc; előrelátó, bölcs, mér
séklő szellem, kristály tisztaságú önzetlen 
nazafi jellem.

Róla mondja Baja város koszorús 
költője :

„Oh ritka nagyság szemközt veled, 
Az érték fogalma is elveszett ;

gyarországnak a legalkotmányosabb, a lég 
jobb királya !

Ezen ország lakóit mindenkor jelle 
mezte a hagyományos hűség királyához 
ezen érzület, most hazánknak nagy ünnepén 
ha lehet még fokozottabb, még erősebb vo 
nasokban nyilvánul az ország lakosságának 
minden rétegeiben.

,.E?en. joi’bágyi ragaszKodás és alattva
lói hűség jóságos koronás királyunk, első 
Eerencz József iránt hevíti kétségkívül Zom
bor szab. kir. varos közönségének kebelét 
is és bizonyára a tisztelt közgyűlésnek is 
óhaja, hogy hódolatunkat, törhetlen hűsé
günket a mai ünnep alkalmából szeretett ki
rályunk irányában kifejezésre juttassuk és 
azt felirat alakjában a legmagasabb trón 
zsámolyára helyezzük I

Éljen a király 1 
Éljen a haza 1 
a szónoki hévvel előadott beszéd 

után dv. Drakulits Pál városunk 
orszgy. képviselője szép szavakban azt 
az indítványt terjesztette elő, hogy a 
díszközgyűlés beszédeit jegyzőkönyvbe 
foglalják. Az indítványt egyhangúlag 
elfogadták.

Miután a főispán a jegyzőkönyv 
hitelesítésének idejéül május 15-ét 
tűzte ki, a jegyzőkönyv hitelesítésével 
pedig dr. Drakulits Pál. Fejér Gyula, 
Koczkár Zsigmond és Széchényi Tamás 
törvényhatósági bizottsági tagokat 
bízta meg, a díszgyűlés véget ért.

A díszebéd.
A díszközgyűlésekről egyenesen víg áldomásra 

sietett az ünneplő közönség. A „Vadászkürt" nagy
termében tavaszi virágillatot árasztó bokrétákkal fel- 
ékesitett és ízlésesen felteritett asztalok vártak az ér
kezőkre. Ugv kétszázan jöttek össze. Pont fél egykor 
kezdődőit az ebéd. Diszmagyarban jelentek meg : Voj- 
nics István dr.. a főispán, Piukovics József, Schlaget- 
ter Gyula. Siskovics Tamás, Bezerédv István, Kará
cson Gyula, az alispán, Hegedűs, bajai polgármester, 
Gertinger Pál, llalin Ervin, Sándor Béla, Scultéty Fe- 
rencz, hódsághi ügyvéd. Boromissza, zentai polgármes
ter, Berecz Károly. Kockár Zsigmond, Vaáty Emil, kula 
ügyvéd, Széchényi Tamás. Drakulics Pál, Ungár Lajos, 
Molnár Károly, megyei főügyész. Az ünneplők többi 
része frakkot öltött magára. A pecsenyénél Vojnits 
István, főispán a királyra, királynéra és a királyi csa
ládra. Drakulics Pál, Zombor város képviselője pedig 
a hazára emelte poharát. Drakulics Pál tósztjában 
Apponyi Albertnck, Jászberény városának millenniumi 
ünnepélyén mondott következő szavaiból indult ki : 
„Magyar embernek a magyar emberhez közeledni kell. 
Magyarnak magyart pusztítani nem szabad. mert 
összetartva elég erősek vagyunk legyőzni a bajokat, 
Es magyar ember alatt a hazának minden polgára ér
tendő." Általános és lelkes éljenzés kísérte minden 
mondatát. Több felköszöntcs nem volt. Mikosv kifo
gástalan ételei cs italai, meg Herczenbeiger Sándor 
régi magyar nótái csakhamar fesztelen mulatozássá 
változtatták át a hazafias ünnepség méltóságos ko
molyságát.

A lefolyt ezer esztendő dicsőségével és a má
sodik ezer esztendő reményeivel voltak eltelve a ma
gyar szivek. Büszke csodalattal eltelt lelkünk nem egy
szer szorult össze a meghatottságtól a nap folyamán. 
Hiszen történelmünk minden lapja telve van a bátor
ság, az emberszeretet, a férfias jellem, a hazáért való 
lelkesedés mindmegannyi csodáival. Megdöbbenéssel 
tekintünk annyi bűn, annyi gonosz indulat és alig el
bántok nyomorúság néma keresztfáira. Igazán az örö
möknek, a dicsőségnek, a nagyságnak a napjai felet
tünk nagyon gyorsan repültek el. Ezer esztendő na
gyon rövid idő annyi szenvedésnek és bánatnak, mint 
amennyit reánk mért a sors keze. Cigány metlett, cl
búsulva százszorosán érezhettük ezt.

Képviselve volt ezen banketten Bács-Bod- 
rogh-vármegye cs Zombor valamennyi neves családja, 
minden hivatala, minden hatósága. Még este nyolcz- 
kor is tartott a sirVa-vigadozás.

A kivilágítás.
Az ember önkéntelenül körösi a már 

banálissá vált szóképeket, midőn n város 
impozáns kivilágításáról óhajt írni ; az éj
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sötét egében fénylő csillagok miriádjainak, 
vágj' a homály tengerén lengedező meg
annyi árbocztüznek szeretné minduntalan 
nevezni, ha a jó Ízlése nem tartaná vissza.

Hangzottak is egyre a büszkélkedő 
szavak az emberárban, mely a kivilágítás 
estéjén az utczákon fel s alá hullámozva 
a kivilágításban gyönyörködött; a kivilá
gítás fénye, várakozáson felül való v lt, 
nem a frázisos, hanem az igazi értelmé
ben véve a szót.

A főutca minden ogyes ablaka ki 
volt világítva, a többi utcákban pedig 
csak hébe-korba feketéllett egy-két ki 
nem világított ablak.

A megye erkélyén körüskörül apróbb 
lángok égtek ; fölötte pedig a magyar 
czimer alakját alkották az égő gyertya
lángok. A városházán, úgyszintén az 
olvasókör előtt is a magyar czimer disz
lett. A pénzügyigazgatóság gúla alakú 
kivilágítást készített ez alkalomra. A felső 
kereskedelmi iskola kapuja felett az an
gyaloktól körülvett magyar czimer volt 
alatta az intézet uj jelszavával : „Tiszteid 
a mattat, munkálj a jelennek és bízz a 
jövőben" [A gymnasium falán ez a mon
dat diszlett. Semmit magunkért, mindent a 
honért" A zárda ablakában a magyar 
czimer kivilágított rajza volt. A honvéd
kaszárnya fő ablaka is föl volt díszítve a 
magyar címerrel, a király és a királyné 
arcképével. Több ablakban lampionok 
égtek.

A gymnasium előtt a tanulók egy ’ 
nagyobb csapatja verődött össze s hosszabb i 
ideig felváltva a Szózatot és a Hymnuszt | 
énekelték. A felső kereskedelmi iskolások i 
követték a szép példát.

Azután a tűzoltók fáklyászenéje vo- i 
nult nagy kísérettel végig az utcákon. >

A hálaadó isteni tiszteletek.
.4 róni, 

tartották a hálaadó isteni tiszteletet, .^z 
istentiszteleten jelen voltak a megye és a 
város notabilitásai, képviselve volt, a me
gye, a varos, a pénzügyigazgatóság s a 
varos valamennyi testületé és intézete.

A mise énekrészeit a kaszinó egyleti l 
dalárda a Tóth Kálmán-kör zenekarának I 
kísérete mellett énekelte. Dr. Patai San- j 
dorné Silcher „Ave Mariáját" énekelte el,' 
Dalmay Pál né és Kelő Mór pedig a .,Glo- I 
riostis Deus“ duettet. Azután Fejér Gyula I 
apátplébános hosszabb ünnepi beszédet ' 
mondott, kiemelve, hogy Magyarország j 
ezeréves fennállását sokban a keresztén}’ ■ 
czivilizáczió lel vételének köszönheti.

*
A gör. kel. templomban a mise alatt, 

melyen Kupuszárevits Lyubomir celebrált, 
felolvastak 0 pacsi cs Germán bácsi püs
pök magyar szellemű körlevelét. (A körle
vél lapunk más helyén olvasható). A há
landó istentiszteletén egyúttal a felső ke- 
resk. iskola uj zászlaját is felszentelték.

*
He izr. templomban a Szózat és a 

Himnuszt a kaszinóegyleti dalárda éne
kelte; Rosemhal Jakab kántor pedig 
érezes hangon zsoltárokat énekelt. Dr. •' 
Fischer Mihály főrabbi a következő szép 
alkalmi beszédet mondta :

Un'alim al ádmátám való jinatsu ód 
ineál ádmalam aser naiati lahem amar ádu- 
mai elóhechá. (Amos IN. 15.) Befészkelem 
földjükbe olykép, hogy soha el nem moz
dulatnak hazájukból, melyet nekik ajándé
koztam, igy szól Urad Istened !

Ajtatos gyülekezet ! Isten megkülöm- 
boztetett bennünket többi teremtéseitől azáltal, 
hogy beszélő képességgel ruházott fel és 
hogy a beszed altat gondolatainkat szavak
ba tudjuk ölteni. A világ urának ezen ki
váló kegyéből művelődési ösztönünk oda 
juttatod, hogy oly fogalmak számára is ta
lált a nyelv kifejezést, melyek felfogó tehet
ségünk határvonalán tulfekszenek. A többek 
között ilyen egy fogalom, melyet érzékszer- | 
veinkkel meg nem közelíthetünk, az idő. 

Születünk, élünk, működünk az időben és 
az idővel és még sem bírja eszünk az ő 
fogyatkozásával az idő egészét átölelni. Lép
jen elő az a halandó, nevezze meg magát 
az a porszülött, ki meg mondója annak, hol 
keletkezeti az idő és hol leend annak vége.

Valamint nem találkozott még földfi, 
a ki megszámlálta az eg csillagait, a sivatag 
porszemeit es a tenger vízcseppeit, úgy 
lehetetlen a múlt, jelen es a jövő perczeit 
megolvasni. Látjuk fűlni az idők hullámait 
megszokott medrükben, halljuk röptűknek 
zúgásait, de nem vágjunk képesek rohamu
kat megfékezni, gyorsaságukat meglassítani, 
és azért hasztalan fáradozás utánuk sietni, 
hogj' megtudhassuk eredetüket vágj vé
güket.

Ha elgondoljuk, milyen parányi, mi
lyen elenyésző egy emberöltő az örökkéva
lóságban vagy csak ezer év lanczolatában 
szólhatunk a Szí. Írással: vánhi beénénu ká- 
chagavim (Num. XIV. 33) olyanok vagyunk 
szemeinkben, mint az apró szökések. A mit 
tehetünk, csak annyiból áll, hogy megeről
tetve figyelő képességünket szemügyre vesz- 
szitk az idő tajtékzó habjait égj- általunk ki
jelölt darab utón. S ezt nagyon bölcsen 
rendezte a teremtő igy. Mert azáltal, hogj- a 
múló időnek csak égj- bizonyos darabját 
mondhatjuk magunkénak, használjuk és ki
merítjük azt.

A múló idő ilyen égj részevei meg 
pedig legendaszerű részévéi foglalkozik je- j 
lenleg a magyar közvélemény.

Ezer eve annak, hogj’ az Ural mögött 
visszamaradt fajrokonok a szétbontott hun
birodalom dicsőségét es lenyel fajialva, ide 
jöttek őseik birtokait visszahódítani. Ezer 
éve annak, hogy ez ókból a magyarok Si<il- 
hiábőt nagj' tömegekben fellőnek cs ieieie- 
pedési helyt keresve-e lejjel cs mezzel bővel- 

• kedo földet felfedeztek. Ezer eve annak, hogj' 
az ősmagyarok a Kárpátok magas bérczein 
szerencsesén átkeltek es nekünk e szép ha
zát szerezték. Ezer éve annak, hogj- a hon- . 
foglaló Árpád mint egy második Jozsue lü- .
zes csapatai elén lelkesülten felkiáltott : gjő- 
zelem napja, állj meg, ne szállj aia cs világíts 
a parancsaimat bizalomtcljesen követő tör
zseknek, mig kitűzött czélomat elenem. ' 

Ennek a páratlan történeti csemenjnek, 
ennek a népek életében gúlaként kimagasló 
momentumnak megünneplésére rendeznek 
ma az ország minden vallásit templomaiban 
és tartunk mi is halaadó istentiszteletet. Mert 
eltekintve attól, hogy tudományosán beiga
zolt lény, hogy zsidók lakiak a régi Pannó
niát mar Augusztus es Tiberius napjainan 
cs hogy tehat a honszerző magyarok itt zsi
dókat is talaltak, — a sok évszázadok viszon
tagságai, melyekből a máshitüekkel egyaránt 
vettük ki részünket, valóságos szent földdé 
avattak nekünk ezt a vidékét, melynek apá
ink is számtalanszor megesküdlek: kóh já- 
aszeh adonáj li vechóh joszif ki hámáveth ja- 
frid beni uvenéch (Kuth. I. 17.) ugj- tegyen 
az ur velem most cs ezentúl, hogy csak az 
utolsó lehelet oldjon köteléket köztem es 
közied. Jeléül pedig annak, hogj- hálánk, 
melyet mondunk, nemcsak heviilékenj’ tér 
mészetünk pillanatnyi fellobbanasa, egyszers
mind elmélkedni akarunk a fölött, hogy ez 
az ünnep mit tartalmaz, mire kötelez ben
nünket cs mit var tőlünk.

1.
Ha ezen ünnep tartalmát keressük, — 

akkor vegyük elő a magyarok történetét, 
lapozzunk benne éber figyelemmel es találni 
fogjuk, hogj' a magyar vitézség egyik hat
hatós rugója a vallásosság volt. Seal adicha 
vcjágedcha zekenecha vejomru lach (Deut. 
XXX11. 7) Kérdezzük a nemzet évkönyvei
nek szerepet vivő alakjait, a halhatatlanakká 
vált bajnokokat, ők cl fogják nekünk beszel
ni, hogj' sok esetben lelketlen ámítok, szív
telen izgatok a tönk szélére vitték e drága, 
véráldozatok átán nehezen szerzett hazat, 
és hogj' a végveszély elhárítására az elődök 
nemcsak lándzsával meg paizszsal állottak 
csatarendbe, hanem ki is vitték a küzdtérre 
birodalmukat az Úrba. Mint pogányok jöttek 

az ősök ide és mint olyanok kétség kívül 
elveszlek, elpusztultak volna, mint Európa 
többi pogány népéi, ha jobb belátásuk nem 
vezeti vala őket a hit vedszarnyai alá.

Századunk egyik jeles történetírója azt 
mondja, hogj- ha ő a hit igazait kezeibe 
vehetné, szethintene azokat hazája földjen, 
mert erősebbnek tart egy hivő kis nemzetet, 
mint egy nagyot, gazdagot- és hatalmast, 
melj- hitetlen. Ezen tétel igazolásara utalunk 
a magyarok történetére Tanulmányozzuk 
például a tatárjárást, a kuruez háborút, a mo
hácsi veszt, a törökök garázdálkodásait. Mind
egyik képes vala egymagában az ország 
fenallasát alapjaban megingatni, megrendíteni. 
S mit eszlelünk ? Azt, hogy a hit a balsors 
setét éjjelén mint a vigasz tűzoszlopa veze
tő a nemzetet a megpróbáltatások háborgó 
tengeren keresztül, míg szerencsésen eleit 
ezredéves leiének révpartját a.

Mint minden vallásnak van szent könyve, 
melyet a hivő kegyelettel tartozik őrizni, 
ugj' van minden népnek nemzeti krónikája, 
melyet minden honfinak szentnek kell tekin
teni. A magyarok története is ilyen szent 
könyv. Háfách bah váhálách báb decholá 
bah ubáh techezi vésziv ubléh bah umináh 
Iá tazua seén lach middáh tobá hémenach 
(Tract. Abót V. 22 y forgasd azt újból meg 
újból, mert minden fejeze.eben, minden sza
kaszában találni fogod langbetűkkel felje
gyezve a hit üdvös voltat ; őszülj meg, vénülj 
meg olvasásában, tanulmányozásában; ne ejtsd 
el, mert nincsen szamodra hasznosabb munka. 
Ezt bölcseink nemcsak a tóráról hirdették, 
hanem azon nép nemzeti szt. könyvéről, 
melj apai oltalomba fogadott bennünket. 
Nincsen néptörzs a fold kereaséguii, melj' a 
zsidóval minden idegenből eredő gyűlöletes 
aramlat daczara oy lovagiasan bánt ei, mint 
a magyar. Igaz, hogy ezen jóindulatának oka 
az, hogj valamikor o is idegen olt ezen 
országban cs azért ivadékról ivadékra hagy
ta a parancsot: vaáhantcm el bager (Detii. 
X. 19.) szeressete . az idegent, ki gérim hé
jáéin (ibide r) mert egykoron ti is idegenek 
valátok, — de ez nem ment fel bennünket 
azon kotelezetiseg alól, hogj’ midim ma 
együtt ünnepeljük magyar testvéreinkkel az 
ezer cv előtti honszerzest cs honalapitást, 
halat ne adjunk az Úrnak, hogj- ezt a ritka 
ünnepélyt elérhettük. Hogy pedig hálánk 
nem amolyan üres szívömlengcs, egyben fo
gadalmat icszüm;, bőgj’ lelkünket es szivün
ket, elménket cs érzelmeinket injijuk a pró- 
fét igeje : elé : ■ l ec tájil veló o eh ki
imberuchi amar ádonaj cebáoth (Zách. IV. 6.) 
nem a hatalomba helyezzük a második év
ezredküszöbén reményünket es bizodalmun- 
kat, hanem .z Úr szellemébe, a bitbe, a val 
lásba. S ennek kapcsán nemcsak a kinyilat
koztatott laiitml akarunk vallas-eikölcsileg 
crősbülni, hanem második Szt. hasunkból, 
draga l.azánk történetéből is. Ugyanazon 
hévvel, ugyanazon lelkesedéssel, ugyanazon 
kegyelettel, mciylyel kutatjuk es tanítjuk sa
ját múltúnkat, fogjuk tanulmányozni cs ok
tatni . . \ < dicső történetét. Mert látjuk
ott mint arat a vallas fényesnél fényesebb 
diadalokat cs mert érezzük olvasásában a 
költő szavának igaz voltát:

Melj' nemzetnek nincs hite
Éljen bar nincs élete'. (Kisfaludi.)

II.
De nemcsak hitre tanít a magyar tör

ténelem, hanem hazasze. eleire is. A történe
lem mutatja, hogj a Don es Kaspium mellől 
ide került ősök, mihelyt e földet megösmor- 
tek cs megkedvelték, meghódították es el
foglalták, páratlan szeretettel csüngtek uj 
hazájukon. Ezen szcrelclüknek mindig ak
kor adtak világraszóló tanúbizonyságot, ha 
idegen hatalom, idegen ' szellemei törekedett 
meghonosítani, ha hitellenek vallástalanságot 
terjesztettek, lm irigy szomszédok a belvillon- 
gást szították, ha pártütők a békét megron
tottak, ha árulók fosztogattak, ha haszonle
sők megtévesztették,ha könnyelműek sértették 
a nemzet jogait, törvényéit, alkotmányát, szoká
sait, nyelvét. Igazi hazaszeretet ugyanis nem 
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csak azt jelenti, hogy szeressük azt a darab föl
dei, melyen születtünk és melyen nevelked
tünk, melynek ételét, italát, melynek levegő
je! élveztük. Mert az ilyen hazaszeretet 
inkább önszeretet; ott kezdődik, hol az ész 
jóléte kecsegtet es olt végződik, hol meg
szűnik az. önérdek. Az igazi hazaszeretet soha
sem téveszti szem elől az egyesek boldogu
lását, de azt csak eszköznek tekinti, mely 
nuikül a közjót elemi nem lehet. Ha 
aZ ősmagyarok az önzés erkölcsrontó tala
júba hiteitek volna a honalapiiás es honvé
delem díszfáját, biztosra vehető, hogy nem 
ékeskedne ma hatalmas lombozata ezeréves 
koronával, hogy nem duzzadna ma tizevszá- 
zados kerge cletfris rügyektől, hogy az évek 
ezerében szétágazott gyökerének rostjai nem 
hajtanának ma m.egifjodott erővel.

A történelem tanúskodik, hogy e földnek 
n.indeiikorbeli urai nem azért környezték ra
jong*'  szeretettel, mert dusasan fizette fáradó- 
zasukat, hiszen elégszer szenvedett az ország 
ínségben és hiányban, hanem mer' azon 
szent Ígérettel vették örökbe, hogy azt barmi
kép elidegeníteni a legrutabb bűn legyen. Ezen 
bűntől, ezen vetektől e honnak fiai csakugyan 
mindig távol maradtak, mindig őrizkedtek.

Ha a hazaszeretet elvont fogalmat az 
ősök nem tudtak minden szívbe belecsepeg- 

tni, úgy a hazaszeretetei fogalmát ele
meire bontották es szabadságot, testvériséget 
és egyenlőséget hirdettek. Ezek aztán már 
oly eszmék valának, melyekért az egyenes, 
jóságos, romlatlan magyar jellem feltétlenül 
lelkesült és buzdult. És ha a hazaszeretet ezen 
vegyelemzesehez még a vallásosságot hozzá- 
tcszünk. nem csodálkozhatunk, hogy a múlt 
idők lapjain a hazaszeretet oly számos bá
mulatot gerjesztő példáira akadunk, bog)' 
annyi nyugalmat, örömöt, vagyoni es eletet 
tudlak készségesén a haza oltárára letenni 

Jákobot az Úr angyala Izrael néven 
szólítja, merl-ugymond- ki szarilah im eló- 
mih veim amasím vátuchál (Gén. Vili. 8.) 
viaskodtál az elfogultság démonjával és az 
emberi roszakaratta! es győztél. -Mely’ ese
ményből Izrael Haha különösen a régmúlt 
idnoeii az a hivatás hárult, hogy a vallásos
ság, szabadság, testvériség es egyenlőség elő- 
harcz.QSai es mártírjai legyenek. Érthető te
hát, hogy a honi zsidók mar ősmagyar test
véreikkel a hazaszeretet személyében rokon
érzelmüknél fogva ölelkeztek es örök hűseget 
esküdtek es örök szövetségét kötöttek. Mely 
hűségnek es szövetségnek legszebb szüleme
nye az a toleránczia, mely Magyarorszagol a 
\ ailástürelem valóságos edeneve tette.

Ámde az Edénkért topográfiájánál a Szí. 
lr.is hangsúlyozza vajanichéhn began eden 
luavdah ulsamrah (Gén. 11. 15.) hogy az Úr 
ei.->ó emberpárt nem a .ért helyezte oda, hogy 
tétlenül élvezze gyönyöreit, hanem hogy azt 
■ ■•ívelje es gondozza. Mi is -mveini akarjuk 
a második évezredben is ezen négy folyam
iul szegzelt löldiparadicsomunkal azáltal, hogy 
hazaszeretetünk melegevei növéséi es felvi
rágzásul gyarapítjuk. A fuiolte tanulságos 
nemzeti történelem mint második Szt. ha
sunk indítson bennünket arra, hogy bekében 
ts habomban, biztonságban es veszélyben 
hazaszeretetünk melló legyen azokehoz, kik 
ezen erényükkel halhatatlanakká tettek ma
gukat es serkentsen bennünket ernyedetlen 
tevékenységre a haza javára.

Mert neked élni kell oh hon !
S örökre mint tavasz virulni. (Petőfi) 

111.
Azonban az ezredévnek legmegkapóbb, 

Egelragadóbb, legmegindilóbb momentumai 
(,it nyilvánulnak, hol a hagyomány arról ad 
hí. t, mint forrt össze a nemzet mindenkoron 
uralkodójával jóban és roszban, örömben es 
búban, reményben és csalódásban. A ma
gyarnak királyhoz való ragaszkodása jellem
vonási lett, mely sohasem hagyta cserbe. Olt 
tündökölt mindig, mint a legragyogóbb dísze, 
mint a korona legdrágább ékköve. Az ezer 
eves magyar történelem igazolja, mit az éne
kek énekese imigyen fejez ki : majitn rabim 
lo juchln lechabot et hááváh unhároth ló 
jístefuhá (Cant. Vili. 7.) az elemek bármi

lyen árja, a csapások bármilyen tódulása 
nem vala soha képes a nemzetnek a felkent 
személy iránti szeretete üzét eloltani, el
fojtani.

Az ősök megmutatták, hogy ők vérü
ket és vagyonukat tudták áldozni a trónu
son székelő fejedelemért. Mi is készek va
gyunk szükség esetén a magasztos példát 
követni. Csakhogy nemzedékünk boldog, 
hogy fenkölt szellemű uralkodónk nem a 
kard zörrenésél, hanem a pálmaág susogá- 
sát hallatja, hogy bölcscsége élete vegczél- 
jául tűzte ki a próféta jóslata valósítását, 
mely következőkép hangzik : vechitszu chár- 
votéhem lei'.im vachanitotéhem lemazmérót 
lo jiszu goj el goj cherev velő jilmedun ód 
milichómah véjasvu is lachal gafnó vetachai 
leenáló veén macharid. (Mich. IV. 3 es 4. 
Csoroszlyákká változtatják majd kardjaikat és 
sarlókká dárdáikat ; nép nem emel nép el
len kardot és nem tanulnak többe hadi gya
korlást ; kiki békében fog lakozni szőlőtője 
és fügefaja alatt es háborító nem lészen.

Nekünk tehal kötelességünk, ha ezen 
mai napot, melyért késő utódok bennünket 
irigyelni fognak, a traditióhoz méltóan megün
nepelni akarjuk, hogy hálaimánkba, melyei 
ma égfelé emelünk, szeretett királyunk érei- 
ti jámbor fohászunkat befoglaljuk.

Jeléül annak, hogy az ő személyét 
a hazával azonosít juk ; jeleid annak, hogy 
osztjuk c felfogást, a ki neki nem hódol, az 
ellenségé hazajanak ; jeléül annak, hogy mi 
is bevéstük sziveink táblária II. Rákóczy 
jelszavai : Istenért, hazáért es királyért ; je
léül annak, hogy érdemeseknek akarunk ta
láltatni Amos próféta izenetéte : un tátim al 
admatam velő jinatsu ád meál admatam áser 
natati lahem amar adonaj elahichá, befész
kelem földjükbe olykép, hogy soha cl nem 
mozdittatnák hazájukból, melyet nekik aján
dékoztam, így szol Urad Istened ! Ámen.

Ima.
Mindenhat.') Istenünk, világ ura ! Ki 

megfoghatlan örökkévalóságodat a határtalan 
idő áltál engeded sejtenünk, erezve csekély
ségünket és bámulva a te végtelen nagysá
godat állunk ezen órában előtted. Hatottuk 
a zsoltarköltőlöl, hogy dicsőítésedben emle
geti, mikép ezer év olyrohamosan múlik előt
ted, mint a tegnap (Psal. XC. L) és mi azt Utá
na lebegtük csupán a bitben, hogy a mit 
ő mond felőled, mind igaz. Ebben az imá- 
dásodnak szentelt órában azonban nemcsak 
hiszünk, hanem tudjuk, nemcsak sejtjük, ha
nem latjuk, hogy te évezredeken biztosab
ban, konyebben lepsz al, mint mi halan
dók urakon vagy csak masodperczeken.

Ezer eve annak, hogy az ősmagyarok a 
Te segedelmedből es az ő vitézségükkel 
földrészünknek ezt a Kánaánját elfoglallak 
es draga hazánkat megalapították. Szereljük 
ezt a darab földel Úgy, mint fia édes any
ját szereti es azért egünk a vágytól azt az 
ezer evet, melyet elődeinkkel együtt itt el
töltöltünk ma úgy átkai >lni, úgy kebleink
hez szorítani, mint a háladalos gyermek, 
ha gyöngédén anyja testéhez simul.

De hiába '. Most vesszük észre, hogy az 
idő röptében miattunk meg másodperezre 
sem állapodik meg és hogy Te egyedül 
vagy, ki évezredről úgy szólasz mint a teg
napról.

Azért fohászkodva borulunk le előtted 
és kérjük : . ,

áld meg a magyar honalapitas evez- 
redes fordulóját, hogy egy második évez
redet is oly dicsteljesén tudjunk befutni, 
mint ez elsőt ; ,

áld meg azok emlékét, kik a hosszú 
múltban a haza boldogitásán önzetlenül fá
radoztak es azért vezercsillagaink valamik a 
megpróbáltatások borús éjjelein ,

áld meg erővel es kitartással, buzga
lommal és erélylyel mindenkit, ki ma nemcsak 
szép szavakkal, hanem igaz szívvel esküszik 
hűséget draga hazánknak az esélyek bármi
lyen bonyolodottságiban, a körülmények 
bármilyen változásában ; ..........

de legjobban áld meg dicsőségesen 
országló alkotmányos királyunkat I. Ferenci 

József ő felségét, a mi bölcs és körültekintő 
urunkat, hogy ő is, mi is örömet találjunk 
uralkodásában ;

áld meg hitvesé: Erzsébet királynőt, 
hogy még számos éveken at teljesítse mel
lette a hitvestárs magasztos hivatását;

áld meg a fenséges uralkodóház min
den tagját, hogy fényüktől ragyogjon a tni 
homlokunk is ;

áld meg az országot békével és bő
séggel, hogy soha riadalom fel ne riassza, 
hogy soha hiány le ne sújtsa ;

áld meg az ország nagyjait, a magyar 
kormány tagjait és mindkét törvényhozó 
testületet, hogy csak oly intézkedéseket lép
tessenek életbe, melyek a közjut valóban 
emelik és elősegítik ;

áld meg a tudomány és művészet va
lamennyi csarnokait, hogy hazaszeretet mel
lett, magyar szellemet és modern haladást 
terjesszenek ;

áld meg az ország igazságszolgáltatását 
és közigazgatását ;

áld meg az ország templomait, hogy 
csak hitet es szere telel plántáljanak és táp
láljanak ;

áld meg az ország gyöngyét, a fővá
rost ; áld meg az ország sz. lcir. városait, 
falvait es községeit ;

áld meg az ország iparát, földmi velő
sét, termőképességét, hegyeit, völgyeit, erde
it, banyait, tavait, folyamait és kutait ;

áld meg az ország véneit es fiatalait, 
honleányait és honfiait;

áld meg minden magyar ember vallás 
és nyelv, faj és nemzetiség, osztály és rang
különbség nélkül, hogy mindenki örömmel 
szolgálja hazáját vallásban es istentisztelet
ben, habomban és békében, tudományban 
es politikában, kereskedelemben es iparban, 
hogy ismerje el az egész világ minden la
kója, hogy különös oltalmadban részesíted 
drága hazankat, hogy eltkép magasztalva es 
dicsőítve legyen szent neved általunk mind
örökké ! Ámen.

X zomaori r. k. népiskola mindkét nem
beli tanulói f. hó 9-én tartottak meg millennáris 
iskolai ünnepélyüket, mely ünnepély a Követ
kező sorrendben folyt le :

Kél nyolez órakor a tanulóifjúság, 
millennárisjelvényekkel es nemzet s/iv.i. szala
gokkal feldíszítve, minden tanuló kezében 
nemzeti zászlóval a templomba vonult, ott ma
gasztos egyházi éneke*  el zengése mellett 
szent misén reszt veit. Ennek betejeztevel 
a iitiK a központi fut iskolába, a leányok a 
zárda iskolába vonultak', hol a tulajdonké- 
peni ünnepély vette kezdetei.

A gyönyörűen feldíszített iskolaudvar 
e czélra készített emelvényen a gyermekek 
ének-kara s az ünnepeiy szereplői foglaltak 
helyet, a nagy számú díszes közönség az 
emelvény körül felállított székekén ül
ve élvezte a valóban lélekemelő prog
ram lefolyását. Az ünnep a Hymnus 
cléneklésével vette kezdetei, a mit csakhamar 
a jelenvolt közönség is allva s levett kalappal 
együtt énekelt az ifjúsággal.

A Hymntts eléneklesét, lelkes és szűnni 
nem akaró harsány eljenzes követte.

Utána Czar András iskolai h. igazgató 
lepett az emelvényre s szép sz .hatosaggal, 
érces hangon elmondotta nagy gonddal 
készíteti megnyitó beszedet, melyet háromszo
ros éljenzés követett.

Ezután Vranya Emii V. osztályú ta
nuló elszavalta Inczedy László „Ezer*  ev 
című alkalmi költeményét ; uiana Pfeilér József 
tanító lépett az emelvényre s az ifjúság s a jelen 
volt közönség nagy érdeklődést melielt telol
vasta a hazaszeretettől duzzadó, a honfoglalás 
s a magyar nemzet ezer éves eleiét tárgyaló 
beszédet. A magvas szép beszedet ug\ az 
ifjúság, mint a‘közönség hosszas eljenzes 
s tetszés-nyilvánítással jutalmazta.

Majd Lukits Sándor IV. osztalybel 
tanuló lépett az emelvényre s a díszesen 
felkoszoruzolt Magyarorszag térképén sza
batos hangsúlyozással elmondd hazank 
kimagasló nevezetességéit. Ezután Smied
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Eerencz IV. osztálybeli tanuló szavalta 
el Lé vaj' Mihály „Hazáin" czimű versét. 
Mely után Doppler Károly honfidalát éneklé 
az ifjúság. Erre Almásy Kálmán V. osz
tályú tanuló „Árpád és a honfoglalás" czimű 
elmélkedést mondotta cl. Majd Ribicey Nándor 
Hl. osztályú tanuló szavalta élénk és kelle
mes hangon Bartók Lajos „Munkács" czimű 
költeményét. Paus Károly IV. osztályú 
tanuló „Szent Istvánéról tartott beszédet. 
Föld várj’ István „Szent István" czimű költe
ményét szavalta el. Jorgovits János 111. oszt, 
tanuló Wázel Eerencz „Imre herceg" czimű 
verset szavalta.

Vida József „Tatárjárás" czimű költe
ményét Rezsnyi Béla 111. oszt. Kovács Ká 
roly és Szalav Árpád IV. oszt, tanúlók sza
valták. Schmidt József IV. oszt tanuló 
„Nagy Lajos" történetét mondá cl. Gehring 
Károly 111. oszt, tanuló Dömenyi Józsefnek 
Királyi tett című versét szavalta. Neskovits 
István IV. oszt, tanuló „Hunyady János" 
történetét beszélte el ; Czuczor Gergelynek 
„Hunyady" című költeményét Berger Antal 
III. osztályú tanuló szavalta el. „A mohá
csi vész" történetét Szemes Nándor IV. oszt, 
tanuló beszélte el.

Drescher Pali II. osztályú tanuló Kut- 
hennek „A látnok" czimű verset szavalta el 
elénk gesztussal gyönyörű csengő hangon. 
Ránay Rezső V. oszt, tanuló „A magyar 
szabadságharc" nevezetesebb eseményét so
rolta el. Horvátovits Laczi 111. oszt, tanuló 
nagy lelkesedéssel elszavalta Tóth Kálmán 
„Előre" czimű költeményét.

A magyar történelem legkiválóbb alak
jait Temunovits József tanító méltatta szép 
és az ifjú hallgatóságnak szánt, érthető 
nyelvezettel. Orschelbacher Károly IV’. 
oszt, tanuló Tóth Kálmánnak. „Ki volt 
nagyobb" czimű versét szavalta el. Vé
gül Magyar István V. oszt, tanuló lel
kes beszéddel felhívta tanulótársait azon 
Ígéretre, „hogy megtesznek mindent, a 
mit a haza tőlük kíván, hogy méltó utódjai 
legyenek azoknak, kiknek emlékét most áld
ják. hogy e szent föld minden hűséges la
kóját testvéri szeretetükbe foglaljak, imádja 
az bármely nyelven Istenét, hogy művelni 
fogják eszüket, a munkában edzeni kezüket, 
hogy Magyarország minden más ország fö
lött a legműveltebb, leggazdagabb es legdi
csőbb legyen s hogy hő szívvel fogják sze
retni e szép hazát, s hű lélekkel ragaszkodnak 
koronás királyukhoz. “ A jelen volt ifjúság 
ezen szép és szent Ígéretet a hazaszeretet 
lángjától áthatva esküre emelt újakkal rebege 
a magyarok Istenéhez fohászát : „Nemzetek 
nagj’ Istene: adj nekünk elegendő erőt 
e szent fogadás hűséges megtartására ! Légy 
áldva Urunk Istenünk jóságodért!" Áldd meg 
a mi szeretett koronás királyunkat ’ Áldd 
meg nemzetünket és drága dicső hazánkat!" 
Ezután felzendült 600 ártatlan ajakról: 
Éljen a király 1 Éljen a haza! A lelkes 
éljenzés csillapultával térdre hullott minden 
jelenlevő s buzgó imával fejezte be a szép 
emlék ünnepélyt Végül a szózat elénekle- 
se után emelkedett hangulatban 11 órakor 
eloszlott az ifjúság szép rendben, délután Va 
2 urakor újból összejöttek a központi is
kolába, honnan tömérdek nemzetiszinü zász
lókkal feldiszitve a szent háromság térre 
vonult s ott elzengé a Himnus és a Szózat 
egy-egy versszakát s énekszóval repeső 
jókedvvel a sikarai erdőoe rándultak ki, a 
hol az iskolaszék által kegyességéből minden 
tanuló egy-egj’ kiflit kapott. Fesztelen jó
kedvvel játszadozva, kedélyesen vígan énekelve 
6 óráig mulatoztak, s azzal búcsúztak el 
egymástól, hogj’ majd e hő 16 án, szombaton 
tartandó majális alkalmával újból találkoznak 
s folytatják ártatlan örömüket.

A millennium a vidéken.
A menye többi helyein is szépen 

nyilatkozott meg a hazafias érzés az 
ezredéves ünnepek alkalmából. Majd 

mindenünnen lelkesedésről és szép 
egyetértő ünneplésekről tudosítnak 
bennünket s hozzá oly községekből is, 
a hol a lakosság nagyobb része ide
gen ajkú. Jelentősebb rendellenesség, 
vagy nagyobb hazafiatlan tüntetés
ről eddig sehonnan se vettünk hirt; 
egyes helyeken egyesek tapintatlansága 
vagy fanatizmusa ugyan kellemetlen 
incidenseket szültek, de ezek a mor
fondírozó hangok azért nem voltak 
hatással az ünnepi örömre és fényre.

A lefolyt millcnnáris ünnepségek
ről eddigelé a következő tudósításokat 
vettük :

Titelen, 1896. május hó 9-én.

Azt sem tudom, hogy hol kezdjem referá- 
dámat ! A lefolyt lélekemelő magasztos ün
nep egészen elfeledteti velem, hogy a Magyar 
nemzetnek valaha is volt keserű napja ; 
érzem, hogj’ az uj ezredév nemcsak lezárja 
e küzdelemmel és vésszel teljes múltúnkat, 
de egyszersmind uj bekezdője, forduló pontja 
égj’ szebb jövendőnek, melyben szeretett 
édes hazánk a késő jövőben is viszhangoz- 
tatni fogja a honalapítók dicső tetteit.

A szomorú képeket, melyeket nemze
tünk történetének tanulása közben megis
mertünk, hagyjuk most, mert most nem a 
buslakodás és töprengés ideje van, örvend
jünk szeretett hazánk millióival s adjunk 
hálát Istennek, hogy c nevezetes momentu
mot nekünk is megérni engedé.

Nem ez a nagyszerű, mit a főváros, 
avagy Magyarország más magyar városa 
produkál, hanem az, mit hazánk legexponál
tabb vidékei teljes és közös erővel a közös 
öröm emlékezetére felmutatni képesek.

Valóságos esemény-számba megy, mit 
a titeli millenniumi ünnepély hatása alatt 
éreztem Sokkal gyengébbnek érzem magam, 
semhogy kellőképen kifejezni tudnám ezt, 
mit e perezben érzek.

Titel a szó valódi értelmében kitett 
magáért ; nemcsak lelkesedett, de lelkesített is. 
Az áll. iskolák tantestületei által Darnay Pé
ter igazgató vezetése mellett megindított moz
galomhoz a város is csatlakozott, s bar ma
ga az ünnepélj’ csak május 9-én, szombaton 
folyt is le, az erre való előkészületek már 
hetekkel azelőtt megkezdődtek.

De lássuk mi történt az ünnepély nap
ján, az elmúlt szombaton.

Az egész város ünnepi ruhát öltött, s 
apraja nagj’ja egyaránt már a kora reggeli 
órákban talpon volt, mindenki tudta, min
denki érezte, hogy c napon valami rendkí
vülinek kell történnie, s ha valaki talán még 
tovább akart volna szunnyadni, a gyors 
egymásutánban eldördülő mozsárágyuk lár
mája az élvezőket nem hagyta háboritlanúl. 
Igen, egyre másra hallatszottak a lövések, 
melyeknek hallatára az avatatlanok könnyen 
rámondhatták volna, hogy e gyakorL dörgé
sek valami háború vészhirnökei.

Dehogy volt itt háború, sőt bátran el
mondhatjuk, hogj’ Titel (a volt katonai ha
tárőrvidék) különböző nyelvű es felekezetű 
lakásai talán még sohasem voltak olyan 
békés egyetértésben, mint épen e napon.

A hivatalos és magán épületeken ott len
gett a három színű magyar zászló, fennen 
hirdette ezredéves életünket. De a légéi deke- 
sebb volt azonban az örvendező gyermekse
reget nézni. Az állami iskolák és a községi 
iskola együtt ünnepellek. Minden gyermek 
külön lobogót csinált magának erre az alka
lomra különböző hazafias feliratokkal ellát
va, ezenkívül a tantestületek még arról is 
gondoskodtak, hogy minden egyes gyermek 
milleniumi emlékérmet is tűzzön fel.

Reggeli V28 órakor már minden gyer
mek’ együtt volt s most kezdődött a tulaj- 
donképeni ünneplés. A nagj’ közönség által 
alkotott sorfal között haladt végig a díszesen 
felöltözött 526 gyermek. A róni. katholikus

templomban ez alkalommal felekezetiségre 
való tekintet nélkül minden osztály képvisel
ve volt. Ott voltak az összes iskolák tan
testületeik élén Darnay Péter igazgató veze
tése mellett, ezenkívül képviselve voltak az 
összes hivatalos testületek is. Főt. Kirschbaum 
Lajos plébános ünnepi misét mondott. Ez 
alkalommal szólaltatták meg először az újon
nan felszerelt orgonát. Tornánál Lujza k. a. 
soló-énekét, mely pompásan sikerüli, élve
zettel hallgatta a szorongásig megtelt temp
lom közönsége.

A mise végeztével a gyermekek és a 
nagj' közönség a tűzoltó-zenekar hangja mel
lett a gör. keleti szerb templomba vonullak, 
hol Szte]>anov Emil gör. kel. plébános tartott 
ünnepi istentiszteletet. Itt már annyira fel
szaporodott a közönség, hogy jókora része 
a templomba be sem mehetett. A liteli ha
zafias szerbek igen szép és fényes tantije
iét adták velünk érzett közös örömüknek, a 
minek az is bizonyítéka, hogy az ün- 
ünnepély sikerültének jó része az ő érdemöl’.; 
az ő szeretettel teljes közreműködésük tette 
lehetővé, hogy e tantestület a kitűzött ter
vét egész terjedelmében keresztül vigye.

A termet, melyben az iskolai ünnepély 
megtartatott, az all. elemi iskola tanítónői 
diszitettek fel a tőlük megszokott finom íz. 
léssel. Az ünnepélyen ott voltak többek kö
zött : Sztepanov Emil gör. kel. plébános, 
Rácz Endre közs. bitó, Veszelivovics Milo- 
rád járás iszolgabiró, Vracsarics Glisó közs. 
jegyző, Seslyánszky Pál kir. járásbit’ó, Mile 
Elek aibiró, Kollár Rezső aljegyző, dr. 
Tlitirszky Pál és dr. Polgár Gusztáv orvo
sok és még nagyon sokan. A terem legna
gyobb részét azonban a szép nem foglalta 
el, gyönyörűség volt a termen végig nezni.

A növendékek vegyeskara nyitotta meg 
az ünnepet Kölcsey ,,Hymnusz“-ával. Úgy 
ez az ének, valamint az ezután következők 
kifogástalan pracizitással mentek; minden 
egyes ének-darabon meglátszott a ki
tűnő iskolázottság es fegyelmezettség, miért 
első sorban Láng István polg. isk. enektan. 
illeti méltó elismerés, mert sem időt, sem 
fáradságot nem kiméit, csakhogj- előadott 
darabjai a kellő hatást megtegyék. Főt. 
Kirschbaum Lajos gondnoksági elnök gyö
nyörű megnyitó beszédje után Darnay Pé
ter polg, isk. igazgató felolvasása követ
kezett.

Ezt követte Magyarország térképének 
megkoszorúzása, mit egy enni való kis baba: 
Turner Erzsiké el. isk. III. oszt, tanuk) vég
zett egy kedvesen es ügyesen előadott 
mondóka kíséretében. Hatástkeltö ügyes sza
valat volt Petri József polg. isk. IV. oszt, 
növendék előadása, ki Lévaj' Mihálj' : „Ha
zám**  ez. verset szavalta. A „lloniidal**  
eléncklése után ,,Árpád és a honfoglalás**  
elmondása következett. Ezt Dietrich Krisz
tina polg. leanyisk. Ili oszt, növendék 
nemcsak elmondta, de a szó teljes értelmé
ben kitünően elszavalta. A közs. szerb, tan
nyelvű népiskola kei növendéke szintén 
magj’ ír nyelvű szavalatot mondott és ugj’ 
Ritzsics Darinka, valamint Avramov István 
szavalata után szűnni nem akaró frenetikus 
taps következett. E hatást az okozta, hogy e 
két gyermek még csak most kezd magyarul 
tanulni. A leghatásosabb és a legügyeseb
ben előadott szavalat azonban a Krávits 
Eerencz polg. isk. II. oszt, növendéke volt, 
ki Földvárj' István „Szent István**  czimű 
költeményét olyan ügyesen alkalmazott pat
kóssal es érzéssel szavalta, hogy sokaknak, 
bar nem tragikus tartalmú e költemény, kö- 
nj’eket csalt ki a szeméből. Tornánál LeopoL 
dina polg. isk. III. oszt, növendék „Imre 
herczeg**  ez. költeményt szavalta mélj- érzés
sel. A „Tatárjárás**  elszavalasának dicső
ségében Parti József, Marberger Miksa és 
bischer Jenő polg. isk. ÍV. oszt, növendékei 
osztozkodtak méltó sikerrel. Az ünnepélyt 
szerb nj’elvcn Atanaczkovics István közs. 
tanító méltatta. Szépen es ügyesen szavalt 
Kozarcv Jakab polg. isk. II. es Reich Rózsi 
cl. isk. \ I. oszt. növ. Czuczor G. „Hunya-
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di“ ez. költeményét Turner Mariska el. isk. 
Ili oszt. növ. szavalta elragadó kedvesség
gel. Xeujahr Gusztáv polg. isk. III. oszt, 
növ. szavalatát ének követte, majd Zíoirós 
Samu tanár olvasott fel a magyar történelem 
legkiválóbb alakjairól. B. Biittner Lina „Ki 
volt nagyobb" ez. versét Tolnaiul! Laura 
e j. VI. o. n. szavalta. A záró beszédet 
b'eújahr Lajos polg. isk. IV. oszt. növ. az 
intézet legtehetségesebb tanulója mondotta 
cl. A „Szózat" eléneklésével az ünnepély 
veget ért.

12 órakor már mindenki hazamehetett. 
Az egész napon át ünnepi hangulat uralko
dott a városban.

Darnay Péter igazgatónak köszönhető 
az elért sikeres eredmény, az 6 buzgólko- 
dása hozta létre, hogy az iskola örömében 
a város polgárai is osztozkodtak. A szülők 
boldogan, megelégedetten távoztak el az 
ünnepély színhelyéről és önelégülten hangoz
tatták minden felé az iskola újabb diadalát.

A népünnepély és az ezzel kapcsolatos 
majális későbbi időre íialasztatott, miről an
nak idején szintén meg fogunk emlékezni.

Méltó elismerés illeti Blázek József 
nyomdatulajdonost is, ki az örömünnepre 
való tekintetből úgy az ünnepélyt hirdető 
plakátokat, valamint a műsort is egészen 
díjtalanul készítette el.

líudrogli-Monostorszeghan, 1896. május hó ll-cn.
A hivatalos millénnáris ünnepségek, a 

megállapított sorrendben megtartatlak s egye
lőre, vagy tán egyszer s mindenkorra be
fejeztettek.

A szalonruhák kikeféltetnek ; az esel •cg 
rájuk csöppent zsírfoltok kibenzineztetnek 
és újólag elfoglaljak légi helyüket a ruha
fogason s ki tudja meddig lógnak ott ko
moran, sötéten, míg majd ismét előkerülnek, 
hogy gazdáik deli, (vagy teli) arányosan iz
mos, avagj’ aránytalanul sovány termetét 
legalább külsőleg némiképen emeljék.

Igen külsőleg ! — mert némelyek foltos 
bensőjét, sem az ékkövcs díszruha, de még 
a legkitűnőbb benzin sem képes kireperálni 
cs emelni.

Folyó hó 9-én reggeli 8 órakor ünné
pies sokác istentisztelet tartatott a tóm. kath. 
templomban, melyen úgy a hatoság, mint 
az inteiligcnczia — valláskülömbség nélkül — 
teljes szambán képviselve volt.

A tanulóifjúság — elén a tantestület
tel — saját lobogója alatt vonult a temp 
lomba, melyet az ájtatos hívők, különben 
is a szorongásig megtöltöttek.

Az istentisztelet után a közönség, ka- 
laplevévc vonult a templomtérre, hol az isko
lások millénnáris ünnepsége volt megtartandó.

A 1 lymnus eléneklésével kezdődött az. 
ünnepély, melyet a gyermekek igazán szé
pen cs korrektül adtak elő.

Bevezetésképen Nagj' Béla plébános, 
hatásos sokác/. szavakkal ecsetelte a nap 
történeti fontosságát, — mely után a tan
testület tagjai, és pedig Orehoja Béla ma
gyar, Tuster Ignác német, Milyacsky Elek 
pedig sokácznyelven ismertettek kivonatosan, 
ozredév az kiemelkedőbb történelmi esemé
nyeit.

Ezután következett az iskoíásfiuk és 
leánykák beszéde és szavallata.

Mindenkit meglepett a gyermekek bá
tor, szabatos előadása, de különösen a so- 
káczgyermeke.k korrekt magyar kiejtése és 
hangsúlyos szavallása.

Zajos éljen jutalmazta a kis előadókat. 
Befejezésül a Szózatot énekelte el a 

Kyermek-kar, mel}' után ismét Nagy Béla 
plébános, remek „sokácz" beszéddel zárta 
be a szép és kedves ünnepélyt.

A történelmi beszédeket es szavalato
kat Orehoja Béla, az énekszámokat pedig 

1 uster I.mácz tanították be a gyermekek
nek. — Tekintve a nálunk cl ivó három 
nyelvet, ezen urak dicséretes munkát végez- 
tek. Különben az iskola-ünnepély rende
zésé és sikeréért, tantestületünk minden 
egyes tagját elismerés illeti.

Az izr. hitközség is ünnepélyre gyűlt 
össze saját imaházában, melyen szintén úgy 
a hatóság, mint az inteiligcnczia is teljes 
számban jelent meg.

Este 8 órakor kigyultak az ablakok s 
nappali fénnyel árasztották el az utcákat.

Különösen szép látványt nyújtott a 
csatornái telep kivilágítása. — Az emeletes 
tisztilak, valamint a többi lakházak csillag
tengerként világítottak be a sötétbe. — A 
kotróhajók színes jelzőlámpái és a lelűzött 
fáklyák fénye, impozáns módon emelték a 
hatást.

Folyó hó 10-én az „Olvasókör" tattá 
meg millénnáris ünnepségét.

Délután 2 órakor díszközgyűlés nyitá 
meg az ünnepélyt, mely után a közönség a 
kör helyisége előtti téren felállított emelvény 
ele vonult.

Volt ének, elnöki-disz-beszéd, szavalat, 
értekezés, zászlóavatás, emléktábla leleplezés.

Az ünnepélyen az inlelligenczián kívül, 
az iskolás gyermekek — tanítóikkal élükön 
— szintén reszt vetlek.

Az ünnepélyt társasvacsora és táncz 
fejezte be, melyen a hölgyek legtöbbje, kon
tyosán, magyar paraszt-menyecske ruhában 
jelent meg.

Az „Olvasókör4* a rendezett ünnepsé
gével általában meglehet elégedve, habár 
egy ily' testülettől, — tekintve a jelen ma
gasztos alkalmat, a nagyszabású előkészüle
teket és hangulatcsinálást — sokkal, de sok
kal többet vártunk es reméltünk.

Ez ne támasszon az intézőkben keserű
séget, hanem igyekezzenek hasonló alkal
makkal többet es nagyobbat produkálni.

A jelszó legyen : kevesebb reklám, de 
annál több erkölcsi eredmény'.

Az iskolás gyermekek millénnáris — 
majálisa f. hó 15-en fog megtartatni.

Ez alkalommal fogják közöttük az 
emlékérmeket (melyek a Dél-Amerikában 
legutóbb dühöngött hófúvások miatt elkésve 
érkeztek meg) kiosztani.

Az ünnepen szerepelt iskolás fiukat és 
lánykákat azonban külön meglepetés és érte.

Ugyanis W’ámoscher Nándorné szül. 
Britek Júlia úrhölgy, úgy a tantestületet, 
mint az ünnepségen szerepelt gyermekeket, 
vasárn&p délután pompásan megvendégelte.

Ez a gyöngéd figyelem, mely végtelen 
szivjosagrol es nemes gondolkodásról tesz 
tanúságot, — nem szőrűi külön dicséi étre.

Ezzel tárgyilagosan b.-<z inioltam volna 
a mi lokális ünnepségeinkről.

Sajnos azonban, hogy nálunk semmi 
sem múlhat cl a nélkül, hogy egy bántó 
disszonanczia keserű cseppkent, bele ne ve
gyüljön a dologba.

Egy ilyen bántó disszonánczia volt az 
ünnepies szent mise, melyet az ezredév 
ünnepére, a helybeli magyarság szégyenére 
sokác nyelven tartottak meg.

Kérdjük : Nagy Béla plébános urat, 
hogy kinek' a rendeletén', vagy óhajára 
mcltóztatott sokác misei parancsolni tikkor, 
mikor a magyarság a magvar nemzet es c 
szentelt haza ezredéves fennállásáért Isten
nek halat zengendő, az ö szent hazába 
összegyűlt ? 1

Ez a hazaíiatlan es merész eljárás in
gerült és hangos kifakadásokra szolgáltatott 
alkalmat.

A mi tudatukkal, Monostorszegh nem 
muszka fennhatóság, hanem a magyar szent 
korona alá tartozik. • - „Akik" pedig nem 
akarnak ez alá a korona ala tartozni, azok 
jól teszik, ha idő előtt clkotrodnak innen.

Az ilyen hazaíiatlan eljárássá! megsze
rezheti ugyan magának a plébános ur a 
sokácok könnyen múló bizalmat cs szeretet, 
de sohasem a rég epedve várt kano- 

meg a millenniumi nagy napot, május 9-ikét, mint a 
nagyrészt idegen ajkú, de magyar érzelmű Uj-Vcrbász.

A délelőtti programinot kissé megzavarta, a 
borús, esős idő és több helyütt az udvaron tervezett 
ünnepély a szűk iskolai szobákba szorult nem kis 
bosszúságára az ifjúsággal együtt ünnepelni óhajtó kö
zönségnek. — Az ünnepély a már ismert műsor sze
rint történt. -— A népiskolákban, a hol a fiuk és a 
fehér ruhás leánykák nemzeti színű jelvényekkel, mil- 
leniumi érmekkel s többen magyar ruhában festői lát
ványt nyújtottak, a szebbnél szebb és hazafias szó
noklatok mellett igazi örömmel töltötte el az embert a 
fiúcskák és leánykák kedves szavallata es éneke.

A népiskolai ünnepélyek után következett a gimn 
ünnepély ; a rossz idő miatt a teremben és nem az 
udvaron tartották. — Az ünnepélyen kiváló vendég is 
vett részt t. i. nagyságos I’latz Bonifácz, szegedi tan
kerületi főigazgató, ki hivatalos látogatását tévén a 
a ginmásiumban, megörvendeztette a tanári kart, de 
egyúttal a községet is azzal, hogy megjelenésével emel
te az ünnep fényét.

A programul számai közül nagy hatást keltett 
Kovalszky Lajos gimn. igazgatónak a millennium 
fontosságát kiemelő és minden magyar, de különösen 
hazánk reményének, az ifjúságnak lelkét mélyen meg
indító, hazafias érzéstől áthatott gyújtó beszéde. A meg
nyitó beszédnek méltó párja volt Tölcséry István 
gimn. tanárnak a magyar nemzet történelmének több moz
zanatokban való feltüntetése legkitűnőbb nagyjaink jel
lemzésével. Rámutatott a magyarok bűneire és erényeire. 
Mely bűnök döntötték romba a hazát és tették fiait 
rabokká és minő erények voltak azok, a melyek dia
dalmaskodva a sötétség szülötteken, hazánkat arra a 
magaslatra emelték, hogy Európa legkiválóbb nemze
teivel versenye/ minden magyar kitalálja t. i. az al
kotmány szeretet, a mely nélkül nincs haza. Sokszor és 
sokan akaták e sok veszélyt kiállott nemzetet hazát
lanná t n,ii, de megmentette e szörnyű haláltól a nem
zet másik kiváló erénye, a hazaért való önfeláldozás. 
A magyar meghalt inkább, sem hogy rab legyen ; vé
rével szerezte ezen hazát c> veire! pecsételte igen sok
szor irá ila való lángoló szeretetét. Ha okulunk dicső 
elődeink hibáin és az a honszerelem dobogtatja keb
lünket, a mely azokeban honolt, úgy hazánk sajkája 
bátran indulhat a másik ezer év viharjai közé, és bi
zonyára veszély nélkül hatol át a harmadik ezer év 
kikötőjébe is !

Az ünnepély fénye Sajó Sándor gimn. ta
nárnak pályanyertes ..Ezer eV ez. ódája. A haza —és 
istenszeretetet, e minden nemzet létét alkotó bázisokat 
oly remekül, oly megható bcnsőscggel adta elő maga 
a szerző, hogy önkényt eszünkbe jutott Arany 
János „Széchenyi emlékezete” ez. es irodalmunk e műfa
jai között párját ritkító gyöngye. E hazafias és vallásos 
ihlette! megírt költemény szép filozófiai, esztétikai és 
históriai ismeretről tanúskodik.

Délután kisütött a nap és az öröm minden em
ber arezán sugárzott. Két órakor tarackok durrogása 
közben, ket ezigánybanda mellett indult az impozáns 
s körülbelül ezret tevő fclkoszo űzött, felpántlikazott.

u ■
zönségtől a vásártérre, a népmulatseg színhelyeié ér
kezett. a hol a vasárbódék vendéglőkké alakú.lak át 
A népünnepély lelke cs vezetője Wágner Adoli ág. ev. 
s. lelkész este hétóráig folyton derültségben tartotta ko
mikusnál komikusabb. a nép mulatságokon előforduló 
játékokkal, versenyekkel a közönségét. A játékokat egy- 
egy ének vagy szavalat fűszerezte. — Este nyolez óra
kor 500 lampionos menet volt a szebbnél szebben ki
világított utczákon. A menetet a f utezában haladá
sakor Wágner György, a buzgó és faradhatatlan jegyző 
megalli'.á Magyar István ró:n. kath. plébános laka előtt, 
a melyben l’iatz Bonifácz dr. buga/ al . e vezte a ma
gyar vendégszeretetet, cs felkoszoutésébcn örömét fe
jezte ki a lelett, hogy c nevezetes nagy t ápon oly ki
váló embert is tisztelhet a község ; fogadja szives ér
deklődéséért a község őszinte tiszteletet. A főigazgató 
megköszönve a szives megtiszteltetést megígérte, hogy 
e derek községet, a mely annyit áldoz a hazai kuitura 
oltárának, nagyra becsüli cs a mennyit hatáskörében 
tehet, virágzásának előmozdítására sohasem kímél fá
radtságot es végül a lampionokat vivő diáksághoz 
furdul cs el csen kifejti, hogy a ki e három jelszót : is
ten, király, haza nem vési szivébe, az nem lehet tisz
tességes ember és a ki a hazája ellen működik, az 
alávaló hitvány ember. A főigazgató szónoklatát zajos 
tetszés-nyilvánítások követték.

A megszakított menet folytatta útját és befejez
te a község haza előtt, a honnan kiindult és a hol a 
tűzijáték sok embert csalt ki szobájából. A tűzijáték 
után, a melynek ügyes kivitele Saucr Frigyes tanítót.
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dicséri, Wagner Adolf német nyelven és Tölcséry Ist
ván magyar nyelven tartották a befejező és a hazasze
retetre buzdító beszédet.

A millenniumi nagy nap, mig magyar él, emlé
kezetes lesz a magyarnál !

Ó-Verbászon a testvér községben Kiss Gyula 
derék községi jegyző és Trbojevity Szergej Mihály gör. 
kath. plébános buzgólkodása következtében szintén 
pompás ünnepélyt rendeztek.

Topolyán, 1896. május 12.
Az első ünnepet városunkban a zsidó iskola tartot

ta meg lélekemelőén és magasztosan. Előre láttuk, hogy 
az érdeklődés az ünnepség iránt városunk közönsége ré
széről roppant nagy s tantermeink kicsinyeknek bizonyul, 
tak volna. Az időjárásban pedig, hogy tán a szabad ég 
alatt tartottuk volna az ünnepet, nem lehetett bízni, igy 
a „Társaskör" elnöksége átengedte e magasztos czélra 
a kór olvasótermét, mely nagy pompával lel lett díszít
ve. Korán reggel sereglenek már egybe a kis ta
nulók, mindmegannyi nemzeti színű szalaggal, sok 
eányka meg nemzeti öltönyben, Zászlók alatt vonultak a 
templomba hálaistentiszteletre, hol dr. Goldfahn szép 
beszédet tartott a hazaszeretetről. Ismét átvonultunk 
az iskolává varázsolt társaskörbe, a hol már városunk 
előkelősége egybo vol*  gyűlve. Az ünnep a llymnus 
elénekléscvcl kezdődött, mely után Koch Bernát takarék
pénztári igazgató mint iskolai elnök magasröptű meg
nyitó beszédet tartott, melyet szűnni nem akaró éljen
zés követett. Ezután a növendékek hazafias szavalata 
és a tanítók értekezései következtek, melyek mindannyian 
nagy tetszést arattak. A „Szózat’' akkordja, és az el
nök záróbeszéde rekesztették be az ünnepségei. Délután 
kirándulás volt a kis polgárság javára, ahol a nőegylet 
Ízletes uzsonnával látta el a vidám gyermeksereget.

Vasárnap az ipariskola tartott változatos műsor
ral nagyon látogatott ünnepet.

A róm. kath. templomban Te Deum volt. Az izr. 
hitközség is vasárnap tat tá ünnepi istentiszteletét. A zsi
nagóga teljesen megtelt. Dr. Goldfahn rabbi lendületes 
szónoklatot tartott. A róm. kath. népiskola vasárnapra 
tervezi az ünnepét.

Uj-Szivacz, 1896. május 9-én.

Ünnepélyes, emelkedett hangulat ural
kodott az ünnep napján a kedélyeken, tudatá
ban van annak a legkisebb gyermekig min
den ember, hogy minő magasztos napra 
virrad.

Zászlódiszt öltött az egész község, 
majd minden ház homlokán diszlettek szinü 
trikolorok.

Reggel kora hajnalban megszólaltak a 
taraczkok, zúgtak a harangok s zászlósán, 
kokárdásan a gyermek sereg kivonult s ezzel 
kezdetét veszi az ünnep.

6 ’/z órakor kezdik a gyermekek be
járni a község utczáit, énekelve a „Szóza
tot" és „Hymnust" felváltva. Az ablakok 
tele nézőkkel, kik virágokat hintenek az apró 
gyermekek labai ele s ezek ezeken haladnak 
tovább egész a templom ajtójáig, hol már 
várakozik reájuk a szülők lelkesült kiváncsi 
tömege.

Kezdetét veszi az isteni tisztelet, me
lyen a politikai község elöljárósága is teljes 
számban részt vett, utána a mar közölt 
program m foly' le. Különösen kimagaslik 
úgy tartalmánál, mint előadásánál fogva a 
megnyitó és záróbeszéd. Az egész aktuson 
ünnepélyes hangulat uralkodott.

A gyermekek ezután ürültek igazan, 
szép sorba álltak — minden pár gyermek 
egy zászlót vive — zene kiserei mellett 
vonult a tömeg ki a szabadba, hová a szü
lők kocsi sorban követték őket. — Volt ott 
kin minden : zene, sátor, vendéglő, a ezukros 
bolt stb.

Délután következett az igazi mulatság, 
ekkor jöttek a versenyek ; a liuk osztályon
ként futottak es szép dijakat nyertek — 
majd Ugyanúgy a leányok, végül a leg
jobban futó liu és Icán)' álltak ki es 
kellen futottak ; ez volt a legérdekesebb. A 
tömeg ep oly izgatottan leste az eredményt, 
mintha legalább is a itirf legbuzgóbb láto
gatói leltek' volna; a 120 méteres futam a 
leáll)’ győzelmiével vesződött, ki kitartóan 
vezette üli versen)’ táisál és biztosan n) erl 
3 méterrel. — Majd zsákfutás volt, mely

ben a fiúk osztályonként vettek részt —- itt 
szintén szép dijak osztattak ki. Végül 
kötélhúzás volt, melyben igen sokan vettek 
részt. — Utána pedig tánczoltak — uzso- 
náltak és 6 érakor hazavonultak tanítóik 
felügyelete alatt, szép rendben énekszóval 
jöttek be a községbe, hol a nép mindenfelé 
éljenzett. A hazavonulás előtt a lelkész háza 
elé vonultak, hol szép éneket énekeltek 
majd a lelkész megjelent köztük, a mikor az 
apróság oly éljenzésben tört ki. hogy jó 
nehány percztelt el, mig szóhoz jutott és a 
könyekig meghatoiian mondott e nap jelen
tőségéről szép, lelkesítő beszédet ; ezután 
pihenni indult a gyermeksereg,^ de még 
előzőleg elénekeltén a „Szózatot".

Sok fáradsággal es kitartással rendezték 
ez ünnepélyt községünk tanítói, kik az elis
merést, mely számukra kijutott, méltán meg
érdemelték.

A községi elöljáróság is hozza járult 
négy lövés puskaporral, a gyermekek meg- 
vendége'ését és a többi költséget az egyház 
és részben a takarékpénztár viselték.

Ó-Szivaczou már a felekezelek többen 
vannak, ennélfogva több felé is tartottak há
laadó isteni tiszteletüket. — A katholikus, 
gör. keleti, ev. ref. vallásunk harangjai egy
szerre szóltak, hirdetve a szép egyetértést, 
melyben élnek. — Mindenütt tartottak, ün
nepélyt is.

Ezután pedig ők is kivonullak, körül
belül 3000 gyermek állt sorba, szép menet
ben vonullak ki a falu alá, hol elvégezték 
előzőleg a faültetést. — Hat fát ültetlek, 
melyek szép nemzeti szinü szalaggal voltak 
feldiszilve. — Ennek végeztével vonullak 
tovább azon helyre, hol a nap hatra levő 
részét töltötték játszva, danolva. Sütemé
nyeket osztottak ki a gyermekek között. — 
Sokan jelentek meg a szülők közül is.

Egyébként a felekezeteken kívül a 
költség fedezéséhez hozzájárult a község 100 
írttal és minden iskolának készítettek egy 
disz zászlói, azonkívül számos lövés puska
port is juttatott az ünnepély fokozásához.

Este pedig a fiatalság mulatsága folyt 
le, mely szépen sikerült, a gonddal összeal • 
Ütött változatos műsort ritka precisitással 
adtak elő ; a táncz virradtig folyt.

— r. — a. —

Bács-Szt.-Tamás, 1896. május 11-én.
Bács-Szt-Tamáson az ezredóvi ünnep 

emlékére Felső-Bányáról hozatott fák eliilte- 
tése május hó 10-én határtalan lelkesedés 
közt történt meg. Mar szombat este harang
zúgás hirdette a közeledő ünnepélyt. Másnap 
reggel mozsárlövések zaja ébresztette fel a 
lakosságot ; az egész kath. templomtér, de 
különösen a templomot körülzáró vas-rács- 
kerités zászlóerdővel volt körülvéve. 3/-»l 1 
óra mán jöttek a Magyar-Önsegélyző Egylet 
tagjai kettős sorrendben saját zászlójuk elől- 
vitele mellett a templomba, ugyanakkor vo
nultak be az elemi iskolások is minden osz
tály saját zászlója alatt. Az elöljáróság né
hány tagja szintén részt vett az ünnepélyes 
szent misén.

Mise előtt Greinich segédlelkész mondott 
alkalmi szónoklatot, melyben röviden, de 
tárgyilagosan ecsetelte az ezredév kiválóbb 
mozzanatait. Mise alatt az iskolásgyermekek 
.,Oh Isten szí. Fölségedel" kezdetű miseéne
ket énekelték két szólamban, offertoriumra 
pedig a Hymnust ; ennek éneklésében a tul- 
zsuffolva volt templom összes jelenlevői 
részt óhajtónak venni s igy annak két első 
versszaka hatalmas hangtömegben hangzott 
el ; mise végen a Szózat énekeltetett, melyet 
a jelen voltak ismét egész lelkesedéssel éne
keltek.

1 lelutan az iskolaszék és egyháztanács 
ülést tartott, melyen a millenniumi fák el
ültetésénél kifejtendő ünnepélynek sorrendje 
állapíttatott meg. Ez alkalommal Fői. Matoss 
esperes igen hazafias beszéddel nyitotta meg 
az ülést, mely után a mar megkoszorúzott 
s nemzeti szalagokkal bőven feldíszített hat 
fanak a mar előbb kiásott helyekre való 
kiszállítása következ3tt.

A fácskák hat diszmagyar ruhába öl- 
tűzött leány által, zeneszó mellett vitettek 
az eliiltetési helyre, hol ismét Matoss esperes 
remek alkalmi beszédei intézett a több, mint 
ezer hallgatóhoz s buzdítván őket a haza 
iránti szent lelkesedésre és hazaszeretetre. 
Szónok sokszor félbeszakittatott a hallgatók
nak óriási éljenzése által, kik igazi megha
tottsággal és lelkesedéssel siti csendben 
hallgatták végig a diszbeszédet s annak be
fejeztével szónokot hatalmas éljenzéssel ju
talmazták.

Szónoklat után az iskolásgyermekek a 
Hymnust énekelték. Ekkor a fák egyen
ként való ültetése vette kezdetét, minden 
fa egy történelmileg nevezetes és kiváló 
személyiség nevét vette fel u. rn ; Árpád, 
Szí.-István, Szí.-László, Nagy Lajos, Mátyás 
király, Ferencz József. Minden egyes faül
tetésnél a jelen volt iskolaszék s egyház- 
tanacs-tagok, valamint a jelenlevők egy-egy 
marok földet dobtak az elhelyezett fa tövére. 
A fák ültetése a Szózat eléneklésével záró
dott, mire a fiatalság tánezra perdült s 
erősen rakta a ropogó csárdást.

Másnap annál szomorúbb reggelre vir
radtunk, ugyanis a kis facskákon nemzeti
színű szalagra függesztett, s a fácskák nevét 
mutató táblákról a nemzeti szalag vandal 
kezek állal lelépetett, sőt az elültetett fák 
közül is kei darab letörve heveri a földön. 
Az ily barbár kezek valóban megérdemel
nék az ókorban használt igazságszolgáltatás
nak azon nemét, mely a bűnösökre a kéz
csonkítást rendelte el.

Molnár Fábián.

Szabadkán a millennium megünneplé
sére vonatkozó miniszteri rendelet értelmében 
szombaton nagyszabású ünnepségeket ren
deztek a községi elemi és polgári iskolákban 
s a főgimnáziumban. A tanítók a várostól 
kértek segélyt a díszítésre s a gyermekek 
között kiosztandó érmekre, a tanács azonban 
megtagadta a kérelmet. Így is egész zászló
erdő alatt vonult a tanulósereg a plébánia
templomba, onnan vissza az osztályokba, 
ahol a tanítók a nap jelentőségét fejtegették. 
Innen a tiszti lovarda e célra átadott fedett 
helyiségébe vonult a több mint 3000 gyer
mek. A menet impozáns látványt nyújtott s 
az óriás piacterén a közönség sűrű sorfalai 
között haladt végig szép fegyelmezett rend
ben a kicsinyek nagy serege.

A lovardában a 29 pontból álló pro
gramm minden pontja nemcsak kielégítene, 
hanem meglepte az intelligens és szépszámú 
hallgatóságot. Különösen tetszett a nagy 
hatással előadóit „Ezer ev“ cimii dal, melyet 
Kovács Mihály néptanító zenésitett meg. A 
legtöbb szereplő ti Széchényi-téri iskolából 
került ki, a többit a belvárosi és két tanyai 
iskola szolgáltatta.

A többi iskolákban is szép alkalmi 
ünnepélyek voltak ; a leányok nagyobbrésze 
magyar ruhát viselt dús aranysujtások de
rékkal. — Az izraelita iskolában 13-án. az 
apácák vezetése alatt álló lány osztály ok bán 
17-én lesz megtartva a millenniumi ünnep.

Kula, május 11.
Az ezredéves ünnepet nagy fény nyel ültek meg 

Bács-Kulán. Május 9-én este nagy fáklyásmenet járta 
be a várost. A városháza udvaráról indult ki a mene'. 
s a Eőutczán, a Piactéren és a Fcrcnccsatornán át a 
magyar városrészen és a felsőhidon keresztül ismét 
visszatért a városházához. Vasárnap reggel százegy 
mozsárlövés jelezte a nagy nemzeti ünnep kezdetét. 
Reggel fel 9 órakor a római katholikus templomban, lél 
10-kor a görögkeleti es fél 11 órakor az izraelit*  
templomban volt istenitisztclet s az utóbbi templomban 
dr. Kriszhaber Béla kerületi rabbi tartott űr népi szó
noklatot. Délután nagyszabású népünnepély volt, amely
nek költségeire Kula község képviselőtestülete 200 ló
rimon szavazót meg. A népünnepélyre diszmenetben 
vonult ki a közönség, diszruhás bandériummal az élé n 
és négy zenekarral, A Vásártéren tribün volt felállítva, 
amelyen az egyesületek zászlóit megkoszorúzták. Ezu
tán szorgalmas és jóvisele'.ü iskolásgyermekek kozott 
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osztottuk ki jutalmakat. A programm további pontjai 
különböző versenyek töltették ki. Az ünnep fényesen 

sikerült.

Petrovácon a tótajku községben e hó 
|0-cn tartották meg a milléniumi ünnepséget. 
Kora reggel mozsárlövések hirdettek a lakos
ságnak a nagy napot. Hét órakor volt az 
ünnepi isteni tisztelet. Az evang. templomban 
valláskülönbség nélkül megjelent nagyszámú 
intelligencia megütközéssel hallotta, hogy 
a lelkész csak c néhány szóval emlékezik 
mega millenniumról: Magyarország ma ünnep 
li ezeréves fennállását. Az ünnep második 
■ esze az iskolában folyt le, hol az ünnepi 
kedvel csak Bogyiczki Dániel tanító zavarta 
nieo-, ki a Szózat eleneklése közben nem csak 
|10gy tüntetőleg leült, hanem meg arcátlanul 
másokat is leülésre kapacitalt. Ez a tanító 
az elrendelt millenniumi lak ültetésé elől is 
Úgy tért ki, hogy az ültetésnél egyszerűen 
nem jelent meg es tanít/anyait sem engedte 
oda.

Szöuléin e hó 10-én tartották meg az 
ezeréves magyarnép jubileumát. 10 órakor 
I’arcsetics József plébános szépen, értel
mesen és a nép nyelvén az evangélium 
elolvasása után, elmondta — rövid vázlat
ban — a honfoglalás történetét.

Beszédét sokacz nyelven is elmon
dotta.

Az értelmes beszédet különös figye
lemmel hallgatták meg a sokaezaink.

Ezután következett a hálaadó isteni 
tisztelet. Jelen volt ezen, isienitiszteleten 
nagv s kaság, kevés kivétellel az egész 
intelligonczia.

A községi elöljáróság ennek emelé
sére n//7 sem leli. Erre vonatkozó képviselő 
gyűlést istenitisztelet előtt J‘,2 órával 
előbb tartottak meg: melyen hat sokacz 
jeleni meg. Határozatáról mit sem tudunk.

Ez nap reggelén néhány mozsár 
dördült el; úgyszintén mise alatt.

Sc/zo/, de iiie^ci község hazán sem volt 
zászló. A községi bíró, Zíatár Eranya a 
zombori vásárra ment és a közs. zászlót 
a padláson elzárta.

Csak este felé tíizt.o ki (i rabéi*  Ee
rencz a magyar zászlót házára.

Újvidék. 1896. május 10’
A magvar iskolák mellett a szerb iogim 

náziuir. felsőbb leányiskola s a szerb népiskolák 
is megünnepelték a millenniumot. Az újvidéki szerbek 
különben is a leghazafiasabb ma ■ ■ ••• -• ’anusiljak.
Házaikon, köztük az ()pac>ics ■ i -p 11 is nemzeti 
szinti zászló leng; minden : 
ünnepi istentisztelet volt. A s e o k-t-'d dis tempóm 
bán Opacsics püspök olvasta lei haz.dias pásztorleve
lét. Délután népünnep volt, amelyre kivonult az egész 
város a zöldbe.

Csnnlavér. 1890. május lt?
Csuntavcren fényesen ünnepelték me.. a milleniumot. 

!■'. hó 5-cn délelőtt istentisztelet amely után a Kos
suth Lajos téren községünk 1 ... : h i ' a”.
Jordán Béla jegyző és Kiéin Mátyás ügyvédjelöltnek 
ünnepi szónoklatait. Este a „Polgári k--v ben b mkett 
volt, amelyen községünk előkelősége teljes számban 
megjelent.

Politikai hírek.
A bácsi püspök pásztorlevele

Hazafias szellemű pásztói-levelet 
bocsátott ki Opacsics Germán, bácsi 
püspök. A pásztorlevél igy szól : 
„Öröm tölti be hazafias kebleit a 
magyar szent korona alattvalóinak a 
magas Kárpátoktól az Adriáig. Ked
ves hazánk, Magyarország ezeréves 
fennállásának fontos ünnepét üli. — 
Ezen országos és általános ünnep lel
kesít minket szerbeket is, mint a ma
gyar királyság mindenkor liü fiait, 

figyelmeztetve, hogy a többi polgár
társakkal együtt szivünk melegével 
részt vegyünk hazánk általános örö
mében épp úgy, mint a hogy tudtunk 
évszázadokon át a harcz mezején 
együttesen harcolni ezen ország arany
szabadságáért a kereszt és keresz
ténység ellenségei ellen. Ez nyújt ne
künk uj alkalmat, hogy bizonyságát 
adjuk fiúi őszinte rokonszenvünknek 
ezen dicső ország iránt, melyhez di
cső ország iránt, melyhez évszázadok 
óta életünk s közös érdekeink füzvék, 
s melynek kell, hogy jövőre is egy
formán osztozunk sorsában s minden 
áldozatot meghozzunk boldogulásáért. 
E hazafias érzelmeinket megszentesiti 
sokat próbált egyházunk, mely a tö
rök iga nehéz napjaiban szerencsés 
menhelyet talál a magyar szent koro
na országaiban, hol az ismeretes ki
váltságokkal és alkotmányos törvények
kel biztosítást nyert ősapáink hite és 
valláserkölcsös életünk fejlődése. Ilyen 
múlt teljes bizto itek arra, hogy jö
vőben is jó egyetértésben munkálva 
polgártársainkkal közös hazank javán, 
élvezni fogjuk’ a kölcsönös béke, ha
ladás, felvilág., odás és jólét áldást 
termő gyün ' ’cil. ’ mzi hazafi szent 
érzéstől fel1 . sva jé Íjunk mi is a 
császárok cs- - jár 1k trónjához, szív
ből fakadó i r jvai hálát adva mind
azon mennyei kincsekért, melyeket 
hatalmas jobbja I. Ferencz József ma
gyár királyra, hatalmas országára 
Magyarországra, s egyházunkra arasz
tól. s mindazokra, kik a fényes ma
gyar korona védő szárnyai alatt élnek."

HÍRE k.
Kinevez.es, Az igazs:..:;iig.vn>inisz- 

tér \’.i ga Liszio </.aAaJ-<ai kir. törveiivszj- 
ki iiodaiisztet n szabadkai törvényszékhez 
irodaigazgalova n.vuzic M.

A színházi pályázat eldön se. 
A színiig) i bizottság e 10 I l én határozott 

égre , szjn nizert beérk ,‘zett s a jövő színi 
szezon fölött. Tudvalevőleg hét színigazgató 
pályázott a szinlnz'-rt, a kik közül csak hí - 
rom jöhetett komolyabb figyelembe: Deák, 
Kunhegyi és Szacsvay. A szintlgyi bizottság 
t >b is ige a pályázatot Kiinlie^yi Miklós javára 
dönte el oly reményben, hogy ambíciója 
leend a zombori színházlátogató közönség 
igényeinek minél inkább negfelelni.

— Helyreigazítás Lapunk múlt szá
mában közöltük Trettcsény Karoly lels. 
keresk. iskolai tanár ünnepi beszedet. A be
széd egyes részéi hibás szedés folytán ki- 
maradtak : ez okozza némely helyen az 
összefüggéstelenséget.

— A nemes militicsi fürdő A mi 
liticsíek leendő büszkeségét, a ncmes-militi- 
esi gyógyfürdőt I hó 24-en, Pünkösd vasár
napján nyitják meg. A megnyitás tánezviga- 
lommal lesz egybekötve. A tancvigalmat a 
nagyvendéglőben tartják meg: belepő jegy 
I korona. Jegyek a helyszínen válthatók. A 
lanczvigalomra meghívót csupán a tavolabi; 
eső helyekre küldenek s ezeit, ha valakinek 
a rendezőség nem küldene jegyet, az tekint
se magát ez utón meghívottnak. ■ A fürdő 
jegyek Zomborban 1-leindihol'fer Róbert, Wei- 
□inger S. es Zs Engcl es Goldstein üzletei
ben továbbá Oblath Karolj könyvnyomdá
jában, Nemes-Militicscn pedig minden ke
reskedésben kapható. A fürdő jegy ara : 
szabadban 10 kr., kabin 30 kr. Maganal a 
fürdőnél jegyet nem lehet vallani.

— A honvédség köréből, A király 
Bábolnay Lajos ezredesnek, a szabadkai 6. 
honvéd gyalogezred parancsnokának, mint 
betegség okából szabadságoknak, szolgálati 
alkalmazás alól való felmentését és eddigi 
ezredénél létszám felett való vezetését elren
delte. — A honvédelmi miniszter Vincze Mó
zes Mór szabadkai 6. gyalogezrcdbeli tar
talékos hadnagynak a szolgalati kötelezet- 
ség teljesítése után tiszti rendfokozatá
nak megtartása nélkül a honvédség kö
telékéből elbocsátotta.

— A király a Tóth Kálmán szobor 
ról. Az uj Műcsarnok fölavatásánál történt, 
hogy midőn Ő Felsége a szobrászati osztályt 
megtekintette, feltűnt neki Bezerédi Gyula 
szoborművé, mely a bajai Tóth Kálmán 
szobor kisebbített bronzmása.

— Igen szép szobor, — jegyezte meg 
a felség, — díszére válhatik a városnak.

— Az érsek adománya. Császka 
György kalocsai érsek előtt a mull héten 
az ó-becsei kath. legényegylet egy küldöttsé
ge tisztelgett, hogy az egylet házára segélyt 
kérjen. Az érsek szívesen fogadta a deputá- 
cziot s megígérte, bogi’ a kért célra 1500 
frt adományoz.

— Megrendítő szerencsétlenség. 
Zürichből sürgönyzik ma, hogy Fűró Nclli, 
Fűró Lajos nagybirtokos, Bacs-Bodrogh vár
megye virilistájának leánya, a Rágás tele víz
esések megszemlelése alkalmával az egyik 
szikláról a melységbe zuhant cs ázom >1 
szörnyet halt. A szerencsétlenül járt fiatal 
hölgy édes anyjával utazta be Schveiczot 
es néhány nap múlva tért volna vissza Ma
gyarországba. Az elhunytnak varosunkban 
is kiterjedt rokonsága volt es igy nálunk is 
sokakét ejt szomorúságba szomorú katasz
trófája.

Színészét Titelen. Simándy Zsig
mond színigazgató T-Becseiül Titelre ment 
es jelenleg ott működik. Társulata meglehetős 
jó erőkből van szervezve s az előadásokat 
is szép szambán látogatja, a liteli intelligen- 
na. Vasárnap millenniumi díszelőadás volt, 
mely alkalommal zsúfolásig megtelt az „An- 
ker" szálló nagyterme.

’ Budapesti kiállításra utazók figyelmébe !
J. cs. es ki’ sz. inr”eves servkötő . . .’ialista 
. . Budapest, IV . Koronaherczeg-utCZ i 17

nt nevezeti ezég jó 
a budapesti ezred- 

■ al'.il a|..rclát-
meprendeléseknél is 
c . legnagyobb meg-

!Ka: oly laktanya 15.) 
t kettőztette. mely 

merték sze 
.'evezett ezég 
• \ ári muholyc-

■ elyo 
ndo kot vagy 
tó kiviteléről.

ke szülnek itt 
. iickek. Hes- 
c icdiai fűzők.

c. mi::......• < zek (ampu-
..ikmaba vágó orvos 

>ek stb. Mindezen saját 
iszerek es gepaknek min- 
■an megtekinthetők e kitűnő 
ior; i;oiegeszségi pavillon. 

tigvd ni ■ ij mijük nevezett 
■mi nagy ké- 
,- , de különö- 

által a
Keit es melyet 

ai- kuiiii meg 
.1 ^lendclhető 

. servek kelet- 

.. me y sérvben 
■ t.-i vitagositást 
k-henek meg- 
.gvo. ii kedvez-

£ tömegesen történendő 
t pontossággal es a inepre

V..

Ni

Keleti 
gyári 
sz. a/ 
eleve 
éves kiálliti 

szokot 
elégcdé.sere
Budapest, V., Rostély ut • ai 
műhelyében munkás >zem<. ivzeti 
minden idejet a személyes utas t 
rint megrendelendő ezikkekre 
készséggel meghívja at közönség• 
nek megtekintéseie. Imi minden m 
sen meggyőződhetik a számara 
miiszer lelkiismeretes, pontos 
Különös gonddal es elismert i 
a legújabb szerkezetű testegye! 
síng rendszerű miederek < s r 
nyújtó és járó gépek, muianak i 
taltaknak) valamint minden e 
sebészi acz.el áruk, villany gép 
gyártmányú készülékek. <öi 
tai a legnagyobb válaszdc’<V 
ezég kiállításában: 1\. c- 
Egyuttal a t. közönség I 
ezegnek e napokban mi-., 
pes árjegyzékét, -..elv n. 
sen tartalomdús cs szaktud.i'o- 
szakavatott körökben várt m-.'i: ■ I 
a ezeg ingyen, bérmentve . • 
bárkinek, a ki azt mc.jic 
a ezeg főnok Keleti Leó ur a?a i 
kezése" gyógyítása stb. czimű 
szenvedőknek igen czélsze.u m 
nyújt. Vagyontalanok resz.icti! ■ cm 
rendeléseket. Ismeteladóknak h 
mény. Üzleti c'\ Szigorú, pontos kiszolgálás, legju- 
tányosabb árak

Szerkesztői üzenetek.
B. J. Uj-Szivacz. Tudósi' ■> it rendes 

tudósítónk referádája nte<relozle s igy az 
önére nem rcflektálhaiiunk. Egyébként azon
ban, ha szcnzácziósabb dolgokról és ideje
korán tudósit, szívesen vesszük.

Kinevez.es
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IRODALOM.
A ..Vasárnapi Újság" május 10-iki 

száma 17 képpel, s a következő tartalom
mal jelent meg : „Az ezredévi kiállítás meg
nyitása" (képpel Weinxvurm Antal pillanat
nyi felvétele után). — „A budavári ünnep" 
Dr. Kovács Dénestől (képekkel) a Mátyás
templomban tartott hálaadó isteni tisztelet
ről Jantyik Mátyás rajza és Weinwurm pil
lanatnyi fényképé után). — Költemények : 
Hálaadó ének a magyar nemzet ezredéves 
fennállásának emlőkére*'  Pósa Lajostól ; Nem
zetem ezredéves ünnepe" Lampéith Gézá
tól. — Regénytár : „Zúdorék." Regény. Ir
ta Gyarmathy Zsigáné (Neog.ády Antal raj
zaival) ; Senki fia“ Regény. Irta Verne Gyu
la (az eredeti franczia kiadás illusztráczióval.)
— „Erzsébet királynéról." (Rónay Jáczint 
püspök naplójából) — „Az ezredévi kiállí
tásból" (képekkel): A történelmi csoportból ; 
a honfoglaló magyarok csontvázai ; emlé
kek az Árpádok, a Hunyadiak korából, stb. 
Szívós Bélától. — „Jellemvonások Munká
csy Mihályról." Rózsa Miklóstól. — „Az ez
redévi ünnepélyek-.“ (Háry Gyula rajzaival.)
— „Kiállítási tájékoztató" (az ezredévi kiál
lítás legújabb helyszinrajzával és képekkel.)
— Irodalom és művészet, Közintézetek és 
egyletek, Sakkjáték, Képtalány, Egyveleg, stb. 
rendes heti rovatok egészítik ki a lap tartal
mát. A „Vasárnapi Újság" előfizetési ára 
negyedévre 2 frt; a „Politikai Újdonságok „- 
kai együtt 3 forint. Megrendelhető a Frank- 
lin-Társulat kiadóhivatalában. Budapest, IV.,’ 
egyetem-uteza 4. sz.) Ugyanitt megrendel
hető a „Képes Néplap", a legolcsóbb újság 
a magyar nép számára, fél évre csak 1 frt. 
20 kr.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának 10%-át készpénzben, vágj' az 1801: 
LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi novemberhó 1-én 3333. sz. a. kelt igaz- 
ságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881: LX. t.-cz. 170. §-b értőimében a bánatpénz
nek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni,

Kelt Zomborban 1896 évi február hó 29 napján.
A zombori kir. trvszék, mint telekkönyvi katóság. 

Radáuy, 
kir. trvszéki bíró.

Szépitöszer különlegességek. 
Fischer Róbert 

vegyészet tudora és szépitöszer 
készítő vegyészeti laboratóriumból

SS Becs I. Habsburgergasse 4., 
2-ik emelet.

Szőrveszíő-szer (Epilatoire) 
az arcz-szőr. a kézen s a karokon stb. előforduló szőr 
teljes kiirtására. A kellemetlen helyen levő szőrnek 
akkénti kipusztitására, hogy az soha többé utána ne 
nőjjön, eddig csak óhaj volt, mivel ezt eddig semmi
fele sztrrel sem érhettük el. Feltűnést kelt ennélfogva 
az én szerem, a mely nemcsak a szőrt pusztítja el, 
hanem annak utána növését is meggátolja annálfogva 
is, mert én a siker érdekében teljes garancziát nyújtok 
s kötelezem magamat, ha a szer a kívánt eredménnyel

nem járna a teljes összeg visszaadására. 
A különlegességek árai : 

Síimsill-sw ®“">5,“;,;
Szeplő-kcnöcs ‘B'Stes 
Ózon vízben felfogva' 
Szőkitö-viz<Blondcur) 
Fo“ hajfestő szer1 
l’oudre Email ±"„7,

5 
. 10

frt. 
frt. 
frt.

Bérmentes küldéssel 20 krral több.
1 üveg lV‘2 liter 1 frt 25 kr.

'/■j literes üveg .... 3 frt.

'« CZ0 i

szám 84. 
““1896.

Hirdetmény.
A zombori szerb gör. kel. egy

házközség helybeli választmánya ré
széről ezennel közhírré tétetik, hogy 
az említett hitközség nagyépületében 
lévő boltok, folyó évi Juniu54!-ik nap- 
ján délelőtti 10 órakor az egyház
község tanácstermében három évre és 
pedig 1896. évi november 1-től 1899. 
év október 30-ik terjedő időre nyil
vános árverés utján bérbe fognak 
adatni.

Az árverésen részt venni szán
dékozók tartoznak az árverés előtt 
kikiáltási árnak 10%-át óvadék gya
nánt az illető küldöttség kezeihez 
letenni.

Az illető árverési feltételek bete
kinthetek a helybeli egyházközség 
pénztáránál.

Kelt Zomborban. 1896. évi 
május 12_án.
ápril 30

Az egyházközs. helyb. 
választmánya.

2755 szám,
tkv. 896

Árverési hirdetményi kivonat.
A zombori kir törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Szuvajdzsits Mlrko és tár
sa végrehajlatónak Laucsursky Vasa végrehajtást 
szenvedő elleni 70 frt 50 kr tőkekövetelés és jár. irán
ti végrehajtási ügyében a zombori törvényszék terü
letén lévő O-Szivaczon fekvő az ó-szivaczi 1360 sz. 
tjkvben foglalt Laucsursky Vasa nevén álló A I. 695 
h. r 018 ö. i. számú ház és udvarra az árverést 400 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban az ár
verezést elrendelte, és hogy a fennabb megjelölt ingat
lan az 1896 évi május hó 22 ik napján délelőtt 10 
órakor 0*Sziv>cz  községházában megtartandó nyil
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fog.

doboz, fest szőkétől feketéig 
1 frt 20 kr., 3 frt, 5 frt. 
pouder 3 szinváltozatban. 1 

. vuu.v karton pirositóval 3 Irt, karton pirosító
nélkül 2 frt.

Szer vörös orr ellen1 d0b0i! ' ' 
Gyógyászati quarzhomok “ ""T^ 50 kl.

Az Ózon és az egyes különlegességi' 
használatáról szóló ismertető füzetek ingyen*  
mentve.

A szerek ártalmatlan voltáról 'tanúskodó bizo
nyítványok betekinthettük ugyancsak a világ minden 
részéről érkezett köszönő iratok ezrei. Teljes megbíz
ható s szakszerű felvilágosítást minden kozmetikus 
kérdésben ingyen naponként d. e. 10—12-ig s délután 
2—4 óráig.

Vidékre levél utján is.
Raktár Budapesten : TÖRÖK JÓZSEF gyógy

szertárában Király-utcza, FÁY KISS J. gyógysze
résznél a „Nagy Kristóf éhoz.

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál. 
nólkUlözhetollen és áltolánosan ismeretes 
házi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágyta
lanság, gyomorgyengeség, btlzös leholet. 
fdfujtság, savanyu, felböffögés. hasmenés, 
tiyomorégés, felesleges, nyálkakiválasztás, 
sárgaság, undor és hányas, gyomorgörct, 
szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult 
[•■jlájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 
származott, gyomortulterhelésnél ételekkel 
és italokkal, giliszták, májbajok és hSmor- 
rlmidáknál.

Említett bajoknál a ilfláriaczelll 
jxj oiimioeppeli évek óta kitű
nőknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt U) kr., nagy 
üveg ára 70 kr.

Magyarországi főraktár: 'fl’örök 
gyógyszertára

Király ulcza 12 sz.
A védjegyet és aláírást tüzetesen 

lessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zöld szalag van ragasztva a készítő 
aláírásával (C. Brády) és ezen szavakkal: 
.Valódiságát bizonyitom*.

A Máriaczelli gyomorcseppek valodian
_ kaphatók.

IGallé E. és Schvarcz Emil Temesvári J. gyógy * I 
szertárában Zom bor. Rátay .1. gyógyszertárába c 
Apatin. Balogh Gy. gyógyzertárában l,i‘tr(HOH/.el 
ló es Brnnkovits I.. gyógysztáraban Nzt.-Tamn*  II

0 Képviselője a Premier CycleCo.Cowentry i, aSeidel ésNeumann dresdai.ThsSclimitli 
glasgovi, valamint több hírneves gyáraknak az Alföldöli egyedüli képviselője

!!! Legolcsóbb be
vásárlási forrás!!!
{(enjéqi) Lajo£ 

kerékpár raktáros 
H ó d-M e z ö-V á s á r h e I y e n, 

Főtér.
.... J_ _  ________  .. legújabb rendszerű kerékpá

rok, úgyszintén kerékpárrészek és felszerelési ezik- 
kekkel dúsan felszerelt raktárát jutányos árak és kedvező fizetési félté- 
telek mellett

Vidéki megrendelések azonnal és pontosan eszközöltetnek, több kerék
pár vásárlása esetén minta-gépekkel megjelenek.
PHC" Betanítás vevőknek ingyen. TW®

Árjegyzék ingyen és bérmentve.
Zomborban már több kitűnő gépem van forgalomban előkelő ke

rékpár egyesületi tagoknál.
A lehető legszolidabb kiszolgálásról t. vevőimet biztosítva, vagyok 

teljes tisztelettel 

Kemény Lajos.

Ajánlja az érdeklődők b. figyelmébe a

Használt kerékpárokat vásárlás esetén illő árban becserélek.

Nyomatott a „Zombor és Vidéke11 könyvnyomdájában.

A helybeli, aradi, csabai és szabadkai kerékper 
egyleteknek szállítója.


